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Estimada profesora y profesor:

La implementaciéon de la politica de educacion intercultural bilingUe
implica contar con un conjunto de herramientas normativas, politicas y
pedagogicas para su adecuada concrecidn en las instituciones educativas
que atienden a nifos, nifas y adolescentes que pertenecen a un pueblo
originario y hablan una lengua originaria; y que por tanto deben desarrollar
una Educacion Intercultural BilingUe (EIB).

El Ministerio de Educacién, a través de la Direccion General de Educacién
Intercultural BilingUe y Rural - Digeibir, viene elaborando estas herramientas
que ayuden alos maestros y maestras interculturales bilingUes a desarrollar
un trabajo de calidad en las IIEE EIB y que permitan el logro de los
aprendizajes esperados en los y las estudiantes.

En esa perspectiva, se presenta en esta oportunidad el libro Aymara
ataminaka wankanaka, que contiene diversos relatos y canciones. Los
relatos seleccionados corresponden a temas vinculados con la cultura y la
cosmovisién del pueblo Aimara. Dentro de las manifestaciones culturales
que se presentan en el mundo aimara, como son la dualidad, el dolor, la
tristeza, el humor, la ironia, la nostalgia y el ciclo vital en el hombre, estd la
cancion. Cada actividad o faceta de la vida humana estd relacionada con
alguna cancién, que la identifica.

Este libro, al igual que la guia de alfabeto y el manual de escritura, permite
a los y las docentes de EIB conocer mas su lengua originaria y su cultura.
En tal sentido, ponemos este material a disposicion de los maestros y
maestras de las mds de 18 000 instituciones educativas que deben
desarrollar una Educacion Intercultural BilingUe de calidad.
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Aymara ataminaka

Jisk'aru sata

Taqi ataminakasa, wankanakasa ayllunakana jikxatasi arutakipuni,
quranakana, uywanakana, jaginakana, sapuru lurana jakasinapa
yanapanataki wakisiriwa, jallukatha phistachasi sapagata uywarusa,
yapunakarusa, wakisinarusa, ukaxa wisa, achika, pago taypina unasi.

Qalljtansa literaturaxa jani qillgata arutakina. Kamisa jani qillgata
arunakansa, qillgata arunakansa ukaxa jukapuni; ixwasi gillgataxa
jilapacha ixwani, aruki yatitanaksa chhaqayirjama.

Nanakaxa amuyapxtha taqi arusa, parlakipasinatakitapatha
sarayiritapatha, walikiskiwa jarawi, atami, wanka inuganatakisa,
jallukhamatha aymaranxa kunaymani amuyunaka ukatha ch'alixtasinaka
jikxatapxtha. Kawkha ukawjapa, muyt'apa sasinki. Aruki yatitaxa uka
sayaru wayxatatawa, kamisa jiruna, qillqiri yatitarikasa librotaypitha
arusini.

Aymara aruna uka taypina jikxatasitapa parlirinakapatha jutaski, kamisa
nayra pachasa, jichha pachansa, ayllupana ghana jakaskiri arupa
sasinki. Nayragataxa uka ataminakana sarayapa jikinasa, jallukatha
ghananchanasa, mirtayanasa, janiwa ch'inaruxa.
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Qalljta

Mitologias satatxa ist'apuntanwa (griegas, latinas), wankanaka, cantares,
Mio Cid, Nibelungos, jarcas ukatsa, Levis Straus chachasa séinwa

janiwa patdxa atamixa jukiti, aynachéxa atamikiwa jukisa sasa, kunatsa
jupatakixa taqi patéxa ataminakasa qillgatéxiwa kastillanuru uitata,
kamisa Blblianxa uftasiparu (creacion, diluvio, santos, milagros) ukhama

“tunupa”, “qupa ghawana” uksa qillgapxi, wali ch'igintata. Inaxa ukaru
jaysanataki Rascaniere chachaxa “Adaneva” ukatha, yaghatsa atamisini,
janirasa qillgatékchina. Cronistas sata nayra misti pachankiri kamisa
Betanzos (1551), Murua (1613), Guamdan Poma de Ayala (1616), Ramos
Gavilan (1625) Salas (1625) ukatha jani sutini qillgirisa uka ataminaka
gillgapxatapi kamisa wanka jawari, mito ukanaka castellanoru untata

janipuni ukhamakchisa kunawsa chiqgaparu qgillganani.

Juan Diez de Betanzos uka cronistaxa 1551 marana qillgatapana “Suma
y Narracién de los Incas” ukana maysk'a wanka qillqaqi, uka Tupac
Yupanqui Inkawa, Soraya (Ayacucho) markaru atipjatapatha maya

wanka qillgayéna, ghiparu, Martin de Murua uka cronista 1613 marana
Historia General del Pert ukana qillgagiwa uka wankxa, aynagirinakasa,
yatjirinakasa munataparjama kutikipayapxi, Szeminski uka chachaxa

1990, 1998 marana qillgt'i Un texto olvidado de los incas, inkanakana
arupa, parlapansa, sasina, Torero uka chachaxa 1994 marana El idioma
particular de los incas ukansa, ghiparu Cerron-Palomino 1999 marana Tras
las huellas del aimara cuzqueno ukana arsuniwa XV pataka marana aymara
aruxa inkanakana jila parlasipdna, kunatsa aka wankaxa qusqu aymaratha
gillgatawa sasina:




Versién antigua

Inga Yupanqui
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Traduccion A.

Inca Yupanqui
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Traduccion B.

Inka Yupanqui
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indin yuca hijo del sol hijo del sol
sulay malca a los soras pueblo de Soraya
chimbulayi
les puso borlas puso borlas
sulay malca
. a los soras pueblo de Soraya
axculayi
les puso sayas puso collar
ha waya waya
jtararara! Ja waya waya
ha waya waya
jtararara! Ja waya waya

Felipe Guamdn Poma de Ayala uka cronistaxa 1916 marana, uka Nueva
Coronica y Buen Gobierno qillgatapana 5 wankanaka gillgagi aymara
wanka sata.

. Pani Pani (fol. 317) ‘hermana hermana'
Havisca Mallco (fol. 325)

2 ‘gobernador rico en lana'
3.  Saynata (fol. 325)

Yy

5

‘sainata’
Castilla Pari (fol. 327)
Moyoristi (fol. 327)

‘Pari Kastilla'

‘el que da vueltas'

Nayraqgata qgillgata uAsuyirixa janiwa jap'ikipayiti castellano aruruxa,
ukhamaraki Vitaliano Huanca chachasa jichha aymararu kiptayi Szeminki
chachaxa ghichwa arunki, Xavier Albo (1993) ukaxa Felix Layme jilatampi
castellanoru kutikipayi, ukasa janikiwa chigapa amuyataru puriti, kunatsa

“‘machaqa aymara” untapxi.

Ramos Gavilan uka kuraxa 1625 marana Historia de Copacabana
gillgatapana, walja ataminaka qillqaqi, wankanakasa jallu puriyiri, suma
achuyiri, qullirisa; kamisa tata kurjomaxa Virgen Mariana luratapawa sawa
amuyi, kamisa Virgen de Copacabana sasasa.

Jallaka ataminakaxa suma yatiyawa, aymaranakaxa jaytapxdéstu, yatina
chuymachasifa arunakawa.
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Aymara ataminaka

Awkinakasana achachilanakasana atamipaxa wawatsa wawakama
yatiyatawa parlasiri ayllunakana ch'igintata, jani michasa jukipana paqari
sumaraspaya, wali qaritatsa, aynacha, sandia ukawkana tampunakana
ikkasasa, musinansa, pdrinuna ixwasipansa uka ataminaka arsupxdna;
jani ukasti ukhama mathapisina pisikixiwa, kunatsa micha ghanasa
jukxi, janikiwa kayusa saranéxiti awtu uisunxi, televisorasa jukxi,
computadorasa, celularasa. Pampa jagiru tukusasa mistinakaxa wali

chansampi, sawk'asa atamisipkiwa, kamisa chakdxa jagiru q'uritapatjoma.

Ataminkiri luririnakaxa, kamisa lurafasa ukaru uitatankiwa, ukaxa pata
suyutha yatichasi, qutdxa, ch'umixa mayjapuni.

Aymaraxa yatiwipana mayni jaqi inugi wali munanani jani atipawi,
sawk'atasa, wali wakisiri, janq'asa, sapaqata jaqi kankanasa, uyayasa
atamini ukaxa chiqapa jagina chuymapanki.

Uka ataminaka pachaparjama ufitsna, nayragata amuyaki, uywanakana
jaqiru kutitapa, wiraxuchasa, ukana uywapurasa parlasipxi, uywampi
jaqimpi parlapxisa, jagimpi uragimpisa. Uka ataminaka luriripa chigapa
uijana yayanaka kamisa jagixa jakawina uijasi, kamisa mayni jilagatasa,
kura, juwisasa, jagimpi mistimpisa uraqgitha qullgitha ch'axwanana ukaxa
jaqimpi jagikankanampi.

Uka ataminakaxa, aruki yatiyatdna, awkinakasana, achachilanakasdna
jani qillgana yatisasa atamikinwa, janisa qillgagchinti, jani ukaxa yatiy@na,
ghipatha ukanaka castellano aruru qillgasina kamisa Mama qutana
uisutapa, thunupa, qupaghawana, yaghanakasa jagi chuymanina,

gillgirina amtawkasa castellano arunsa.
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Mayja ataminaka uitanaxa kuna safila munataparjoménapa: Atamiwa
sapxi kunawsa qillgatasa, yatiyatasa chigapasa amuyakisa. Leyendawa
sapxi markana muspha luratapatha. Mito sapxi, pachana yatitapa,
yatiwisatsa, ayllunxa luratapatha. Mito sapxi, pachana yatitapa,
yatiwisatsa, ayllunxa chigaparu ist'ata. Fabula sapxi jani chigapa

atamichisa, yatichasini ixwapampi.

Uka yatiyaxa maya atamiru uhtata qilligata, kamisa: Atami, leyenda,
jawari, fdbula, mito kamisa: Paredes (1979) Inojosa (1975) Lenz (1977)
Catacora (2008) Inga (2008), Gomez (2010) Layme (1989), Zapana
(2010) ukansa qgillqata.

Janipuni armasinatanti 1914 — 1920 marana jach'a aru qillgirinakatha
Bohemia Andina sata, “tea” uka qillgatana, urqupata “Boletin Titicaca”
qillgatapansa, ukankipi jach'a atamirinaka kamisa Emilio Romero,
Gamaliel churata, Mateo jaika, nayrja Ventura Garcia Calderdn francés
aruru qillgéna, Lépez Albujar “Cuentos Andinos” satasa, kunatraki Puno
markankirina, ukana aymarasa ghichwasa, pukinasa, urusa tupantapxi,
yaghipa jichha markaarutha ghansuyi, Choquehuanca, Giraldo Encinas,
Romero, More Peralta, Cuentas, Catacora, Arce ukanakasa.

Purinxiwa aymaratha qgillgana yatichana, ukatsa aka aruxa pachpa
untasini akarjama: 26 consonantes, 3 vocales sata janiwa yiriqiri
chimpunikiti, janiwa chimpuru tukuyirikisa aruchirinsa sutinsa, janiwa
purapa sallanikiti, janiwa chimpukamasa jikintasiti aru qalltana, arsulla
qalltansa, tantasiri arupuniwa payachata sallaxa janiwa fonemdkiti, ukaxa
unsuni (y, w, m, n, Il) ukanaka amust'ana, kamisa d, g, castellano chimpu
gillgagansa. SOV untaru arukiwa, sutichirixa janira sutiru sari, yayanixa,
janira katuriru. Mayita gillganakaxa sapa qata aruna gillgaparjoma
luranawa, jallukatha janiwa maya aruxa sapaqata aruna kipkaki
qillgasisphati.
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Qillgafha pacharu mantasaxa aymara aruna uitapa yatinasawa, ukanxa
taqi kunasa ixwatanki, uka ixwanaka uit'anasawa pantata arunaksa
ukhama yatiystani, kuna atami, yatiwi gillganansa. Ukaxa ghipa pacharu
mantaiataki jani arutasa yagha chanataki. Uka jani lurasaxa aruna
jiwanapa yanapt'asiwa, ukhamxa janiwa aka aymara arusaxa tukutdkiti,
wali ch'amaniskiwa (jaktayata 4 sayampi kamisa aymara uiafichjama: jila
aruchata, gillgata, Universidadana yatichata, aru jilayata).

Akawa ataminakana untasipaxa:

L. Qamagixa atami sartayirjama 14 uywanakampi tupaski; 10
sutinchata (tiwula, qamagqi, kanka muxsa, laq'u, achalari
laq'uchi, liq'uchi, antinu, walaychu, lari)

l. Kunturimpi, mallku
2. K'usillumpi

3.  Wank'uchimpi

4.  Qala kayumpi, asnu
5. Tawaqampi

6. Khullumpi, najtu

7. Wallatampi

8. khullumpi

9. Khirkhimpi — khirkhinchu, tatu
0. Qarwampi

I'l. P'isaqampi

2.  Jamp'atumpi

3. Jararankhampi
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Akanxa qamagixa wali sawk'asiri, jila jila tukuri, k'ullu, warmirusa axsarayi
jani art'asinapataki; atamiyrinxa wali sawk'ata, atipjata. Aymaranakaxa
wali jokanawa sapxi, jupataki maya uywa lik'itayapxi San Silvestre uruna
chakaru churanipxi, wawapsa masinakapsa mang'ayanapataki, uka
lag'uxa pampajagina, chakajaqina sarawipawa, wali kuskachasi, kusisiyi,
yanapisa, chigachi, jirk'isa, qullaparaki, manqg'asa; aka atamiyrinxa atipirixa
sawk'ataki.

II. Jawarina yaqgha luririnaka
4. Ququrichimpi puku pukumpi
5. Qati qati, inga, inqa
16. Kharisiri, lik'ichiri
7. Arjiri achachi
III. Jagqiru tukuri
Tawaqaru tukuri uywanaka
18. Jamp'atu
19. P'isaqa

20. Jurukutu

21. Anathuya
22. Q'acha
23. Laqatu

Waynaru tukuri uywanaka
24.  Asiru

25. Jararankhu
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26. Panqataya

27. Tuku

28. Allgamari
29. Pakali
30. Wari

31. Ukuku
32. Liqgichu

IV. Qalltata jawarinaka
33. I[jma
34. Yakayaka laxra
V. Unsusiri jawarinaka
35. Qhuya / chitita
VI. Imatha jawarinaka
36.  Wiraxuchaxampi puyrimpi
VII. Kuranakatha, santunaka, mistinaka, uywasiri, ghispiyana

37. Tatakura / alphirisani jaqi

Uka atamina sarapana luririnakaxa mayamaydsphawa, pachapa
uitarjoma: aynachanxa, k'usillusa, lurinsu; qutdxana, chawllasa,
kawallusa, ukhama amuyatarjama yaxant'araki kamisa Catdlico
katugansa San Bartolomé, Santo Tomas, Jesus, Virgen Maria ukaxa
jichhaxa walja sutinipi, Virgen de Copacabana, Virgen de Chapi, Virgen
Candelaria ukhamasa.
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Qamaqimpi
kunturimpi ch'ama
yatinataki

Qamagixa wali jila jila, winaya jakirjama

sarnagatayna, kunatsa amuyupanxa jani
chhighanisa, pusikayunisa jaya jokafani
tukutayna.

Ukatha kunturi jamach'i ufjasina uka
amuyatapa yant'ana mundna. Jawira
gawayana wali jalaskéna ukhamaru
kunturixa t'ap t'ap sasa jalakipdna
jupaxa wali tukuta art'asi: Périnu
kunturi kunatsa t'aphapiskta, nayaxa
jani t'aphagkasasa wali jakasifanitwa
sasa — ukatha kunturi jaysanina:
kumpdri ¢ kawkitsa jutta?, ina jinchusa
chuquki, wich'ilasa phunkullaki sasa,
jaya jakasifa muntha, jumasti ukhamaru
purismati sasa kunturiru jaychasina.
Jaya pachatha jani kunturina kuna
arsunitapatha saskakina: Parinu
kuntuchi nayaxa wali thayarusa,
juyphirusa atiktwa jumasti ukhama
atismati sasa; jallukatha kunturixa
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sikt'dna ¢ kunatsa ukhamd@tama yatistaxa? Sasa. Qamagixa janiwa kamsafsa
atitaynati, ukatha akhama s@na: Parinu kunturi jakana atipt'asifani, khititixa
jilapacha khunu patxana saykani ukawa atipasirini, jani ukasa, atipataruxa
mang'antana atikisphawa sasa. Kunturixa arsurakina ukhamaxa uka

qullu patxaru mustima ukana saykaninta, sapa ukja purapatha art'asinani
kamisésktasa sasina.

Ukhamawa gamagixa khunu qullu patxaru wali wich'inkhapa jant'akt'asina,
pusi kayutha qununtaning; kunturiraki chhigapa wali apthapita, mdkayullatha
sayanina. Jayapachatha tiwulaxa art'asinina ipdrinu kunturi walisktati! Jisa
—walisktwa sarakina kunturixa. M@ ukjatha art'asinirakina jparinu wali! Sasa
ch'usa thayawachata, kunturixa —walisktwa sarakina. Ma ukjatha art'asinina
imallku!- janiwa ch'amapasa jukxénti g'ala thayamukutayna —ukhamaru
janiwa kuna arsutapasa ist'asinxanti. Jallukatha kunturixa purapa kayumpi
sayt'asa, chhighapsa janatatasa gamagqthiya sarantdna gamagqixa thaya jiwata
jaqusxatayna, jJupawa qamagina ixwasiparjama mang'anxataynawa.

Jaginakaxa ukarjama sapxi: kuna luranansa janiwa g'alpacha ch'amjasinati,
k'achatha k'achawa irnaqasifa, jani ukasti ch'‘amasa tukusiriwa.
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Qamagqimpi
k'usillumpi

chansasitapa

Pampa qamagixa sarkami aynacha mantatayna, ukana kunaymani uywanaka
lag'unaka, jamach'inaka, ch'uspinaka, asirunaka ufjatayna. Mayatha
mayatha unaskdna, mang'atha awtitapasa janiwa jukxdnti, ukhamaruwa

md uywaxa jiwaki kallachi patapatha arsunina —tata tiwula kanka muxsa—
gamagqixa jaysarakina yaw jinchu liwi —ukatha sikt'éna— tiwula kawkisa
saranta —nayaxa mang'atha awtita jikxatastha— ukhama ist'asa k'usilluxa
mad quqaru t'iskkatdna ukatha phatankapa t'axirt'asina - pampa anu,
tiwula kanka muxsa nayawa irpamama mang'anaru —yawa sasawa tiwulaxa
jaysdna— ukhamawa paninipacha sarantapx@na mang'a thaqiri, manghatugina
ch'ujllanaka uiasina ukatha gamagixa séna kunasa mang'akiristwa sintiwa
purakaxa wallaqgitu, jallukatha k'usilluxa uka maya ch'ujllaru mantasa aycha
phuku, phuti phuku ufi@ina, aamaaixa uka ufijasaraki phuti phukuri jalt'ana
ukaru p'igipa mangsunataki ituntdna
—p'igijowa jani waysuyasxiti— sasa
arch'ukisina, k'usilluxa uka unjasa wali
t'axisina —jallukatha k'usilluxa sarakina
waysuskakima— sasa, —janipuniwa mistuti
kuna qalsaya apawachanita— sasa. Ukana
jani qala jukkasaxa md k'uchuru gamagi
irpkatatayna —ukana uta wawanaka
ikirask@na— ukaru p'igi jowq't'ama, sasaq,
ukhama gamagixa yawa sasa p'igipa
jawqt'dna, ikiskiri jaqiruki, uka jagixa
amxastasina kunaraki Naru ust'ayitu sasa
laxa arumaxa pampanaka thaqatayna,

md k'usilluru katuntatayna, ukaru wali
nach'antatayna kawuyampi, ghipéxara
wastatha amxastasina uka fach'ata uywa,
umampi lluchsunataki apxatayna, uywiripa
thiyaru.
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Ukatha gamagixa wasitatha uka ch'ujllaru saratayna, ukana k'usilluxa
wali jachatayna uywiriwa phuchapampi jagichaytani sasa, ukatha tiwulaxa
jupakiwa jagichayasiiia munatayna —ukhamaxa nayaru nach'antita, Aayapi
jagichayasijaxa— sasina k'usilluxa yawa sasina gamagiru hach'antatayna.

Mayskjampiru uywirisa, uta wawasa wallagita uma apt'ata puripxatayna.
Qamagikiwa arsunitayna, nayaxa phuchamampi jagichasiinia munaskapunthwa
sasina, ukhama jani ukaru amuyatakipana fnach'ata jararasitayna ukhama
jaltxdna.

KhipUru, maya k'ullu patxana utjkatayna uka k'usilluxa, uka uijasaxa
jank'akiwa gamagqixa jalkatatayna, sikt'dna ¢ kunsa lurasktajinchu q'afu?
—jichhayri mang'antasimama- k'usilluxa sarakina: kunasa kundéskchixaya,
jach'a katariwa aka manghinki uka lluphantasktha, jani ukaxa mistuniwsina
mang'antayasinaniwa, jumaxa wali ch'‘amanitawa aka llupxasima, nayaxa
lawanaka thaganija sasa.

Qamagixa chigdpachawa
sasina k'ullu patxaru mistina
llupxasiskdna jayapacha,
kunasa unxtkdnti, ukhama
maya akatjama antutdna,
kunasa mistunkdnti,
ukatha thuqgtasisa
amuyasina jichhaxa
k'usilluru mang'antanija
sasa kawkinkaskphasa,
kunankaskphasa sasina.

Thagkami jayp'unténa,
arumawjaru wasitatha jawira
patana jikxatatayna suma kisu
mangq'askiri, ukatha satayna
jichhaxa mang'antxamamawa
—kunasa ukaxa aka kisu
mallt'ama sasa kusilluxa
jisk'a kisu waxt'atayna—

pay muxsasa, ¢kawkitsa
apsunta? Sasaki sikt'atayna
—khd@ manghi ufijoma ukana jach'a kisu uAasini, nayaxa jisk'aki apagastha—
sasa ukhamawa gamagixa mang'atha awtita may t'iskuntatayna uma manghiru
waq waq sasa ukana jiwxdna.
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Qamagqgimpi

Pampdxansa, markéxansa wank'uchixa janipuniwa anqaru misturikanti, uka
sarnaqawixa wali juchdnwa mayni urqu kutututakixa, ukhamawa jani taykansa
ixwatapa ist'asa maya yangha uruna anga mistutayna, taykapana parlata

—“janipuniwa lupiru mistupxantatikuna laq'usa mang'asiriwa”™ uka amtasiskéna,

anqa pampana ch'ijorutawa, khuripacha sart'ata ukana ch'ijuraki, ukatha
jupaxa amuyasitayna janisa lupikiti waliskisa sasa. Ukhamatha ukhamatha
jaya pampa saragdna jach'u mang'asa jach'u mang'asa jaya urixana lupisa
wali lupt'dna, yallukhamaru maya pampa gamagisa jalanugéna —uta wank'uchi
waliki akankaskta nayaxa mang'atha awtita uijastha— sasina wank'uchixa wali
sayt'asirinawa, ukatha qamagqiru aruntéina —tiwula kamisdsktasa, nayaxa aka
garga nukxasindtwa, naya antutajaxa akawjpachawa suchumpi chhaqaténi—
ukhamaxa naya nukxasija jumaxa kuna lawaksa thaganima, sasakiwa
gamagixa ghispisifia layku nukxasina. Jayakama nukxasisk@na kuna qargasa
unxtkdnti maya antut@ina pachpakiskana uka qargaxa. Ukhama wank'uchisa
sawk'asikitawa gamagitha.
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Ukhama suma suia pampana, mé suma wank'uchixa quranaka
manqasiskdna, ukhamaruwa mé tiwulaxa uistunina, wali sallgasisa,

mangatsa jiwata, ukatha sdna:

—Wawalla waliki akanktaxa jichhayrikucha mang'antasimana-—.

Wank'uchixa yatiri yatiri tukusawa laq'a thawkasaxa sana:

—Kunasa kundskchixaya, jichawa nina juwisuxa jukani, ukatha
ghispisinatakiwa uraqi phulusiskthxa—.

Ukatha gamagixa jupayri nayraqata imantasina munxatdna, akhama séna:
—Nayraqata nayriru imantita—.

Jallukarjamaxa uka phuluruxa imantdna, ch'aphinakampi patxaru qutxatasa-
ukatha sarakinawa:

Kunawsatixa lugi'aninta patxatha ghatirasinkakitama, ukjaxa
manghinkaskakintawa, nina juwisuxa janirawa t'akpachati.

Ukhamawa gamagixa naraki Aaraki lugt'anina amparapatha
ch'aphinakajamakiwa juntaskdna, ukatha jupaxa sdna: jachhakhaw
achhakhaw! jjanirasa nina juwisuxa t'akkatati, ukhama suykamiru gamagixa
phuluna jiwxdna.
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Qamaqimpi
qgala kayumpi

Qunima markana jaginakaxa aynacha sarapxi
kaphiya palliri, larankha, latanu, lantarina,
limuna alxasiri, K'isa, chila, askichiri, abril
phaxsitha agosto phaxsikama aynachanpuni
chachanakaxa jikxatasi, enero phaxsitha
marzo phaxsikama patankapxi, setiembre
phaxsitha diciembre phaxsikama patana
yapunakapa lurasipxi, uywanaksa awatipxi,
ghaturusa kisu, ch'uiu, ch'uqi, jowasa, apilla
apt'apxi.

Kunawsa jaginaka aynacharu ghuchuntasipxi
qunima markana warmikamaki ufjasi.
Jallukhamatha mayni aylluna, ma utana
warmixa asnuni, wakani, garwani, iwisani
yapu luranani, utasa unjanani, wawasa
uijanani jikxatasina, urasaxa asnusa jani
mang'ata unjasing, jach'a uywatapana riyataru
chinufani jach'uru apdna, ukana sapa ukjawa
riyata qamaqgimpi t'urjayanina, urasaxa
chhagayaninasa.

Warmixa wali jachdna asnutaki —kawkiruraki
riyata chhagayanta— chachajaxa purinini
Jiwayitaniwa kawkisa uka suma riyatanaka
sasina.
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Mayninakanxa ukhamaraki, ch'iphasa, riyatasa, lasusa, kimsa pallganisa,
juwitisa utatha chhagdna.

Uka jachiri ist'asa asnuxa jagiparu sana: —jani jachamti suma uywasiri, jumapi
jani walsa mang'ayistatixa ukatha ch'amdsa qanchisinataki jukxiti— sasa
jichhaxa jupha allpimpi nasaru, jinchuru, p'igiru, ajanuru jawintapxita ukhama
wali jawsuta gqamagqi putuwjaru sargja sasa saskakinwa.

Uka warmixa p'isqi phuyatapampi wali llawchint@na kamistixa asnupaxa
mayk&na ukhamarjama.

Asnuxa gamagina utapampaparu liwitatasina. Ukana gamagixa untukuruni asnu
unjéna, llamt'dna janiwa unxtkdnti, wali jach'a uywdtapana sapapaxa janiwa
aptafsa atinti, jallukatha art'asina: pampa qamagqi, chaka gamagqi, qullu gamagi
tagpachani jutapxama lasunkama asnuwa jiwatayna uka mang'anataki utaru
wayuntapxaniani sasina.

Qamaginakaxa kunaymani uitasi riyatani; ch'iphani, lasuni, juwiti, silturina
apt'atkama purintanipxéna,
maynixa amparaparu, mayniraki
kunkaparu, maynisti purakaparu
ukhama chinurasipxana

yasta qatatt'anataki

uta manghirkamasasa.
Tiwulanakaxa wali asnuru
chinuntata mayaki qatatifa
yant'apxdna maynina
sataparjoma: jmaya, paya,
kim...sa! Janikiwa aptayasxdnti.
Ukhamaruwa asnuxa may
akatjamatha sarjtasina,
qamaginaka qala k'uchuru
jawqt'éna thathawachaspayaki,
ukana qgamaginakaxa

jiwaréna yaghipaxa p'igitha
purina, yaghipaxa kallachitha purina, yaghiparaki purakatsa purina, pachpa
phalapampisa jaychjasina ukhama.

Uka asnuxa walja riyatanaka, chinuianaka qatatt'ata utaru purintxdna. Jagipaxa
kusisita katuqasinag, jach'unaka sapUru suma jilapacha liwt'asina ch'ikhi
asnutapatha.
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Qamagqimpi
tawaqampi

Ma kutinxa, mé gamagiwa suma
waynaru tukutayna ukhamawa ma
tawaqampi uit'asina. SapUruwa
jikisipxana. Kunawsatixa jaya urunaka
saragxdna, jallukata gamagixa sdna:

Jagichasxanani, janipuni wumpuyri
uskusintati.

Kunawsaw Aé chika gamarainankana,
ukhamaruwa maynixa wumpu
apt'asita purinina, wumwutsa
thuqt'ana munasa, ha maya
tixintaskéina ukxaruwa waynaxa waq
waq sasa jaltxana pista taypitha,
tawaqgsa jaytawachasisa. Ukhakiwa
jaginakaxa maynitsa maynikama
mulljasipx@na gamagina waynaru
tukutupatha.

%‘ ﬁfﬁ Jiet,
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Khullumpi
gamagqimpi

Mé kutinxa khullumpi gamagimpiwa
Jikintapxatayna. Jallukatha qamagixa
khulluruxa akhama sdna:

Khullulla suma munata jilata khuyusitamasa
sumakirakisa. Khuyusinaya yatichasita.
Khulluxa jaysanawa:

—Jisa ukhumakipi, juman lakamarakisa
jach'axa chukuntananiya—.

Ukhamawa gamagixa yawsasa
chukuntayasina.

Maysk'a phulullakiwa pucht'ay@na.
Tukuwsinxa khuyunaruwa uskusina.
Ukjamarjamawa khulluxa m@ suxu latampi
jaqutatdna, jallukatha gamagixa mulljataxa,
jwaq wagq! sasina ispillupsa sich'iwachasina.

UkUrutha jichUrkamawa, gamagina
ispillupaxa pallgéxataxa.
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Qamaqimpi
wallatampi

Mé kutinxa gamagimpi wallatampiwa jukirina
Wallataxa suma panti panti isinakani
wawanakaninawa.

Qamagixa wallataruwa sikt'ayna:
—Kunjamayritsa wawanakamaxa
suma panti Pantinakaxa—.

Qamagisti yépakiwa isch'ukina, kunawsawa

wallataxa satayna:

Qamiqixi s@na:

—Ukhamaxa jumaxa yanapt'ita—.
Wallataxa yanapt'éna, kankana, kunawsatixa
mayatuquna.

Ukjax s@na:

—Ma panti—.

Kunawsatixa paya t'uquna ukjaxa séna:
—Kimsa panti—.

Ukatha wallataxa jaytdna allsunapataki
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gamagixa ukhamarjama wali kusisisa allsina.

Q'ala q'ularatanaka, K'illiminakaki. Kunawsawa

Untt'ana, ukjoxa wallataxa, jaya quta pampana tankisk@na jallukata gamagixa
quta umsunaru uskusina, jani umasa wanirfjamdépana, arch'ukisina:

—Pampa qamaqi, chaka gamagqi jutapxama, aka quta wansuyanani—.
Ukhamarjamawa kunaymani gamaginakaxa quta uma lagsusipkana,
phatankasa g'ala ch'itkatahapkama. Pampankirixa pamparusa chakankirixa
chakarusa sarapxdna.

Chika thakina jupanakaxa arusina:

—Ch'aphinaka junt'arakitasma, janiwa junt'itantati—.
Jallukhamarjamawa, purakasa ch'itita jiwarxapxdna. Kunturinakakiw
tukuntaskdna p'atkami.
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Qamaqimpi
khirkhimpi
atipasipxi

Pampdnuxa janiwa mang'ana jikxataynati,
ukhamawa yunkasaru sarantatayna kuna

achuksa, jamachiksa mang'asiri, yaghipa

lakaparu achusininataki.

Yunkasana wali sarnagaskdna ukhamawa
mayja laq'u unjdna ukaxa ghulu punchuni,
uragi manghitha mangq'sa jikisiri wali thuru
silluni ukhama. Sumapacha musphkasa
akhama séna: yunka laq'uv atipasiiani, khititixa
atipat@ni ukaxa umaru jaquntatawa unjasini
sasa —jumasti kawkitraki jutta kunatsa ukhama
awxayista sasa khirkhixa jaysarakina.

Jupanakaxa Ad unt'asxapxdna ukatha
gamagqixa turiyaskakina khirkhuru, jani
mang'antafjaoma vywdatapatha. Maya kutiyri
gamagixa jananaki arxayé@na: khirkhi lip'ichi,
jichhayri atipasxafani sasa ukatha khirkhixa
yaw sasa paya chuymaki jaysdna, jupaxa
amuydna uka pampdnuxa atipchispha ukatha
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qutaru jaquntchispha saki. Qamagixa arsina; aka jawira gawaya jalt'aiani
khitixa ghipatha khuyu qulluru purchini ukawa atipaténi sasina.

Ukhamawa khirkhixa wali mulljata jalt'dharu uskusifia, gamagixa
nayrankapuninwa, wali jila tukusa, uksaru aksaru thuqgt'asisa jalaskdna nayaxa
atipapunijowa sasa. Jayapacha jalasipkdna kawkhaxa fiq'ina, kawkhaxa
ch'alléna, kawkhaxa phuch'uia, mawjayrixa aqu aqginawa ukana gamagixa
janiwa jaltafa atinti, ukhamaru khirkhixa jok'achéna, ukana gamagixa
k'ach'atjama k'ach'atjama umaru chhaganxdna khirkhixa wali llakisina chhuyu
uragiparu purinirixa jani wali pachawjanaka uit'kasa yaxant'apunitayna.

Ukatha jaginakaxa sapxi nayragataxa jani uit'ata markaru purintasaxa
purapatha yatigana, markanisa yatichanapa, puririsa yatiqahapa, purapa
yatiyata juk'ampisa suma sartaspha.
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Qamagqimpi
khullumpi

Ma khulluxa jach'a garqa jak'ankaskénawa. Ma akatjomatha gamagixa
uvnst'unina, ukatha séna:

—Waliki akanktaxa, jichaxa mangantasimamawa, khulluxa
jayséna-—.

—Jisa uka ukaskchixaya, uma pachawa jukani, jullukatha jani
uma pachana jukanapatakiwa aka garqa nukxasiskixa—. Uka ist'asina
gamagqixa jupa kipka nukxasifaru uskusina.

Khulluxa uka ufjasaw laga sarantx@na jani mayampisa kutinifataki.

Qamagqiyristi amparapasa g'ala t'ukuqata nukxasirant'i askénawa,
maya akatjamatha garqa antutt'éna, kuna ukaxa sunktaskanti.

Ukhamatha gqamagixa wasitatha jamach'i iru thaqiri sarantxdna
mang'antanatakipuni.




A AN e s T

=Y ..‘-—'E-l- 4-.-1'|-‘L L L4

n‘;““*"e'*g( MO LAV =" 0 ﬁ;“;:wwarv I EDETY

- _,_,Il\-_u{.‘.r"lih

Qamagqimpi
garwampi anasu
usuchayi

Masinakapaxa sintipuniwa majasina kunatraki afasusti uywanaka mang'arpacha
jiwasa uka lurafdstanxa, qalltatapasa janiwa mang'anjomdxiti sasina.

Qamaginakaxa wali arust'apx@na kamisasa uka sumachandspha, kamisasa
uywasa mayaki mang'antanéspha jani puchunaka inamaya jaytamukusa. Jilayri
mallku gamagixa arstna uka anathuya jiwayanani, ukxaru wayna mallkuxa
sarakina usuchrantanani waniinapataki ukhamarjama tagisa amuyéna.

Ukhamawa uka wayna mallkuxa, khuri pampana ghawaskéna anasuna
sartawipa. Maya akatjamatha afasuxa inaina aychsa musuranitayna ukhama
jalakipaskdna jaghana uywapa jiwarayiri —yaw atuxa, yawgamagi kunas
uich'ukinista sasina ukatha gamagixa jaysarakina— nayaxa walja tfugina suma
aychanaka uijtha ukana khitisa mallt'iti sasa, ukhama nayaru ufiachayanita
sarakiwa afasuxa majasitayna, jallukatha gamagixa irpxarutayna maya
ch'amaka jayp'ullana, uka qarwa uyuruki irpantatayna, ukana
maya janachu wali mat'agisiriwa utjatayna, uka jak'a

makhipaskdna ukhama uka janachuxa ghipéxa kayupampi
itf'ulx! Sasa nayratha chiqa mat'agrantatayna, jani sartipana
maysa kayumpiraki wali nayraru mat'aqrantatayna juykhuki afnasuxa
unjasina. Jallukatha masinakaparu wali ixwéna
janipuni uywanaka mang'ananiti lagatuki
thaqasxanani, kunatsa juk'ampi chhuxrita
unjasna sasina. Jallukatha jichhakama
anathuyaxa jani aycha mand'iri sapxiwa
uka atamisirinakaxa.
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Chaka gamaqimpi
p'isagampi

jamach'iqallunaka kankapxi

Ukhamawa maya uruxa qalluni gamagixa wali purakasa phuqgata, wawasa
anakt'ata sarantaskéna ch'usa payachasa kunasa jupataki walikénti, kunasa
yanghakinwa.

jP'isx p'isx! sasa mawjatha p'isaqgaxa wawanakani jaljtdna, gamagixa
mang'antchitanixalla amuyasa. —Kumd@ri p'isala jani mulljasimti, janiwa
mang'antkamamati, maya sikt'asimama nayatakixa ukawa walinixa— sasa ay
chaka qamagi kunarakisti wawamacha usuta uksa qullagiristwa sasina.

Chaka gamagixa juk'ampi jak'achdna
p'isagaru, uka wawanakamasti aliqa suma
ch'ixirakisa kunatraki ukhamastisasa —ay
chaka qamagqi yatikisma aka wawanakajaxa
q'ulayatkamawa ukatha ukhamaxa ukhamaxa
nayaru yaticht'ita kamisasa q'uliyana
sarakinwa— qulluru purisaxa maya waja
pirgsunta ukana ninampi jichhunaka antutanta
parinapkama kunawsa suma paritdxani
ukaratpacha wawanakama, allinténta, jmaya
sami, paya sami, kimsa sami! Sasa santa
sapakuti t'uqunipana sasawa ixwaskana
p'isaqaxa, uka lurkama anchhawa kutinija
yanapt'asiri sasa sarantxdna uka p'isaqaxa.

Qamagixa wali kusisisa kamisa ixwatarjama
luréna, ukhamawa may jghun! Sanina, ukaxa
maya sami sasawa larusina, jghun! Wasitatha
sarakina, ukaxa paya sami sasa, jghun ghun!
Ukaxa kimsa sami sawa kusisina.
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Jananaki wajataru kumpxatdna allsunataki, ukana mayatha maya
wawallanakapa q'ala kanksuta, q'ulantata apsusxdna kuna saminikansa.

Uka unjasa chaka qamagixa p'isaqa thaqiri wali jacht'asisa sarantxdna uruya
aruma thaqdna, uka maya pampana uragi wawanakapampi thawiraskdna,
ukaru purkatasa akhama sdna jquli kullaka jichhayri mang'antxamama!
iWawajasa apt'atawa, kunatha llakisiindtsa, purakajowa phugénapal

P'isagaxa wali amuyasina laka ch'akhaparu taykasa wawasa tukuschispha
ukatha akhama sarakina: jipala ipalalla kunasa kunéskphana! Jichhdruma aka
pachaxa tukusini ukatha aka k'uchucha purakajaru imasktha jani mang'ana
tukusinapataki, uka ist'asa qamagixa sarakina, ukhamaxa nayaxa lagatu
purakajaru imasija sasa uka pampana g'ala ch'ifixdna kuna pachasa tukuskanti,
inamayakiwa k'arintayasitayna ukatha purakasa q'ala ch'iti jch'apinaka,
wayllanaka janiwa junt'itantati! Sasa sarantaskéna, maya uka arumaxa
anathuya thujsa ufisunina ukaratpacha mulljata ch'aphiru puraka jagxatéina
ukana jupaxa g'ala phijsardna, ukhamaraki k'achatjama k'achatjama jiwxana,
anathuyakiwa purakapatha misturi lagatunaka mang'araskdna.
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Qamagqimpi
jamp'atumpi
atipasipxi

Maya kutixa tiwula jawirpampa saraqatayna ukana jaomp'atunaka, ispinaka,
chawllanaka, suchinaka, qarachinaka uijatayna, ukatha jamp'atuxa jupjama
k'apchirakitaynawa ukatha uka laq'uxa akhama satayna —tiwula kunsa

inaki saykaskta, nayampi atipasinani— sasa qamagixa yawa sasa mayaki
jaysatayna.




.-¢ 1‘?‘ T "!."“*"'!T"'.‘i‘f e il ‘I-# ?!-r.,' 3 A ?-.- ‘3,]" 1‘.1‘-1“-?' —-.—-‘ﬁ;_, %nr-?.‘-ryr#;‘r --*--1

_mﬁ!ﬂ,w..... (= T NN __._<_..-..'1.....'l.'_ 5 o _--L._E_:AA‘-‘-!I"..-:...-..;_.I e Y - 1._1&-!"'-_!“.'5_’._“ ,_!.:"

o
o

Ukhamawa uka ghipUruxa atipasinaru uskusipxatayna, jamp'atuxa walja
masinakapa uma manghina sigintatayna purina tukuykama, gqamagiraki wali
askichasitayna k'apchi kankanapa unasiyanataki.

Arust'asipxatawa, jumaxa umanama jalanta, nayaraki uraginjama jalaja, sapa
ukjana purapatha art'asirakini jakaskthwa! sasa.

Ukhampuniwa qalltapxéna jaltana, gamagixa wali jalaskdna amuyatapanxa
jamp'atuxa kawki ghipankpachapi, ukatha art'asina jjamp'atu kawkinktasa!
—jitiyu akanktwal!— sarakina jamp'atuxa.

Ukhama jalkami gamagixa janiwa arsufisa atiwxdnti, kuna jaytawachatdkansa,
jamp'atuyrixa alayatha wali kunkani art'anina jtiyu kawkinktasa! Sasa, kuna
arusa ist'asxdnti. Qamagixa wali jalkamiru jiwxatawa inamaya ch'amapasa
apt'ataki.
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Tiwulampi
jararankhampi,
jani lurasa jakawi

Nayra pachanakaxa, uywanakaxa jagjama parlifipxatayna ghipapachana arupasa jani
ist'atdxiti.

Jallukhamarjama tiwulaxa jananaki jalnaqgaskdna utapa utachasina suma
jichhunakampi jant'akuni, pirwapasa aycha phugdna, kunapasa pisikanti,
kuna pisigirjamdchi ukaratpacha anga mistina yayanakampi phuganataki,
ukhamaraki jayp'uxa tagi kunani junt'uki ikisina, arumasa janiwa thayjata
amuyasinti, gharaxa wali juntuki lupirusa junt'urasina janchipa suma
q'umachasa.

Jararankayrixa kunatsa amuykdanti inakiwa urusa winkuskiri, utapasa jukkanti,
kawkha qg'ara k'uchurusa ghariri sarakinwa, ukatha maya jayp'thapini ukjaki
amuyasina janikiti kunsa lurasithéina sasa, na chik&rumaruxa wali thayaxa
jawq'asina ukjakirakiwa jani utanitapatsa amtasina —janikiti utsa lurasithdna,
janikiti isisa uskusithna— sasa ukatha fa gharatataru janira lupisa purinkiti
lagakiwa anqaru lat'sina, lupini jani kuna amtasa wira jaqusinag, kuna
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théwachatapsa amtanti.

Ukharjomawa md kutixa gamagixa janana jalnagaskdna mang'a thaqanana,
isi thaqanana. Jararankhaxa séna —chhuy tata gamaqgi kunatsa ukhama
phatankasa lagaya jinchusa chuqu aliqa jalnagtha— yaw kumpdri jararankha
jumaxa kunsa lurta ch'usa phatankasa g'ara, nayaxa wali mang'atha awtita
uijastha, janiwa kuna mang'afasa jukiti, ampi jararankha mang'antasimama.
Uka ist'asa jararankhaxa wali mulljasitayna ukatha jaysarakitaynawa:

Ampi kumpdri gomagji, nayaxa jisk'alldskthwa kuna mang'a awtitamsa sisaykirisnati,
antisasa maya ukch'ampi jiltakija ukjatha thaqgitanta sasina —ukhamaxa chiqapawa
parlastha sasa gamagixa yayagakinwa— ukhama ist'asaxa jararankhaxa aliqaki
winkusiskdna kuna amuyupasa jukanti, gamaqiyrixa mang'a thaqasiri impinuwa
sarantxdna.

Pusi phaxsiwa saraqéna, ukatha wasitatha gamagixa uijarakina ukana

s@ina —jichhayri mang'antasimama sasa— jararankha sarakitayna —kunasa
kunaskchixaya jichhdruma nina juwisuwa purinini uka patxankirinaka g'ala
nakhantani ukatha nayaxa puturu imantasxaja sasina md ina puturu imantasija,
gqamagqixa uka ist'asaxa putuparu mantxarakina, ukjokamawa jararankhaxa

lag'ampi putuparu lluphantana ukana gamagixa jiwxana.
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Ququrichimpi
pukupukumpi

Nayra pachanakana janira janq'u jaginakaxa jaginaka q'ugiyiri purintanipkdna
ukjaxa jiwasa jagimasiruxa puku pukukiwa amxastayirina, ikina urasasa, yapu
qalltahansa jupakiwa art'asirina.

Jach'a mallg'ani jillusiri janq'u mistinaka purkatanina uywanakapampi sarnagawi
kankafapampi, jupanakaxa janikiwa jiwasana luratsa, amuyatsa yayaqgdnti.

Jallukhamarjamawa, uist'unina pampdxa jaginaka taypina wallpampi
ququrichimpi, wallpaxa kunsa
jat'iwachakinwa, ququrichixa,
iququruqu ay! sasawa
art'asina pukupukuxa jpukus
pukus! saskarakinwa.

Janikiwa kunas walixanti,
ukhamawa puku pukunakaxa
jupanakpura tantasipxana,
maynixa arsuna jani k'ank'a
purinké@na jaginakaxa
urasaparu ikisiri, amxastiri,
lurainsa qalltiri, jiwasakiwa uka
apnagiritana, jichhaxa aka
k'ank'axa jach'a mallg'atha
art'asisa pantasiystu,
jaginakasa janiwa walipacha
ikxiti, ¢ kamachananisa? sasa, ukhama mayniraki mayniraki arsuskéna ukhamaxa
jiwasaxa janiwa kamachknasa, antisasa juwisaru kijasininani sasa.

Qhipiruxa wali sartasinipxdna, gamagiru jilaqatatsa katusipxdna. Ukaxa
kamisa jilagatjama arsunina —-jumanakaxa jani ch'axwapxamti, arumanthi papel
apkatanipxama, arxatani ukhama.
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Ukhamawa jupanakaxa suma qillgsuta papel apkatapxdna, khitipunisa jichhat
amstaru jaginakasa amxastayirini. Sasa mayséxana ukhamraki gillgapxdna
jiwasaxa wiraxuchasaru utansa pdmpansa amxastayandtanwa jach'a mallg'a
kankanitha sasa.

Jilagataxa paypacha papel katuqdna, ukatha ghipUrutaki arxataxa uskutdnwa.

Uka jayankkasa arxatasa, ququrichixa, achakuru jawstasina uka puku
pukuna, papelapa jilagatana qamasipatha apaganataki ukatha t'unat'una
wikhanuqganataki.

Arxatasiina uruxa sarantapxdna, ukana jilagataxa wali thuqtasina —jPuku
puku, kawkisa papelamaxa janisa arxatanikatatil— pukusti k'uchutha k'uchu
thaqaskéna janipuniwa jikxatkanti.

Jalagataxa wali thugtasina jjumanakaxa janiwa kuna arxatanipktasa! aka
maysk'a yant'ampi lurasini, jichhdruma, arumanthi, jumanakaxa art'asinipxanta
khitixa suma luririchi ukawa atipirixani sasa.

Ukhamawa pukupukunakaxa pagariwa arch'ukisipx@na, urusa ukhamaraki.
Quaqurichiyristi, chika jalaqga, warawara chika, inti k'ajta, chikirusa jach'a akullisa
ukjakiwa arch'ukisina. Ukatha
pukupukunaka wali kusisina
jiwasaxa wali arch'ukistana
ququrichixa jaya jayakisa sasina.
Ukhamawa jilagataxa arsina
jichhatha amstaru ququrichiwa
ura yatiyirini! Jumanakaxa
janiwa jaginakarusa, nanakarusa
ikiyapxi stati sasina. Yaw

phant liwi jichhaw ufjapxitanta
sasakiwa sarantxapxdna,

thakiru suyt'aniri, ukana
suyantasipkana jiwjayanataki,
ikixa taginirusa atipxdna uka
ratukiwa ququrichixa wali k'uchi
majipaskdna —ay akanakaxa
paqari jani ikiwsini ikisa
atipatasa, sasina.
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Nayra marankakana markanxa
mistinakakiwa jakaskiritayna,
jaginakaxa pampana, chakana
sarnagasipxdna.

Uka markana warmisa p'ist'iritawa,
ukatha mistinakaxa jupanakpurasa,
phuchapampisa sarnaqakinwa,
wawapaxa jani amuyuni, chika
lixwi ukhama mistxdna, yaghipaxa
qatigatiru tukusa jaya markaru
sarxiritayna.

Aruma pachampisa uragimpisa
jikintasi ukhama jqat gat qat qat! sasa
uta patxa jalakipaskiri, yaghipaxa
unjapxataynawa, p'iqisa fik'vta jila,
nayrasa wali llip llip sasinkiri, maya
p'igiwjakiwa jalakipaski ukaxa qarita
ajayuwa, wawa masixa kuna jani
walisa sarnaqchi ukawa saraski,
sapxiriwa, yaghipaxa jagiru nuwirina
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yaghipaxa jaqgirusa jiwjayirina, yaghipasa
jani wali uAtata wawdéna mistinaka
wank'uchisitapatha, chika lixwini, qati
gati ukhama amuyatawa uka p'iqi jalirixa.

Uka gati gatixa anchhacha jiwaskiri
mistina ajayupawa yagha pacharu
saraski wali qarita jani unjahjama,
kamisa jupaxa juchaparjama puriraki,
ajayupaxa jaginakatsa, masipatsa
pampachasifa muni. Jaginakasti janiwa
uikatkisa —ukaxa ghinchhawa, kutikuti—
sasa fik'utapa katusi t'uruqanataki, jani
amtanataki. Uktixa uijaspha nayrapasa,
kunkapasa ukhampacharu acht'aspha
sasina. Janikiwa unjataxiti. Yaghipanxa
aruma ikiskiriru wilasa, jurmasa nasatha
aywsu, ukaxa qatigatiwa wakita
satakixiwa.

Walipacha amuyapana, uka gati gatixa
unkaylldpachawa, qutatha yagsa qutaru
sarantxapxi ch'amaka arumana jgat
gat! sasa kawkinxa jallupacha wakchi
uksarusa uruya aruma pacharana
jalapxi.
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Kharisiri

Qunima markana kharisiri jukéna,
jupaxa jaya markanaka sarkasa
jach'a wilali mistimpi parlasina,
ukana uka jach'a laq'uxa jiwaki
yatichatayna lliphipiri llisampi jagitha
lik'i ch'umsuyana, inaxa walja qullqi
katuqaschi ukhama luratapatha.

Mayninakaxa sarakiwa tata kurana
luranapa luraski uka kuraxa kawki
Alemania, Holanda uksanakachi.

Ukhamawa uka Thaxatuyankiri jagixa
lik'i ch'umsuna katuqasitayna, jupaxa
ghiyasani patxana lik'i jaginaka aliga
ghant'ayasaki ikjayiri, jallukhamatha
jupaxa lik'ipa maysk'a kururu

aynachatha ch'umsuyi, ukawjaxa janiwa
jayatha yatiskiti, jok'allatki yatisi maysk'a




s

i N ! ¥ b R - e, e P I ™ 1 Tl

el Bt R Tmlat e e R T Sl i D &
B s Wk T2 () RN e ST

2

kurusaru unt'ata t'iri, uka lik'i apsuta jagixa urasaxa usunti qullatatha
waliptaskakiwa, maya jani walt'iti ukjaxa Bolivia, chukiyapu marka sarapxi
ukana jaqilik'i jani ukaxa kharsuta qulla apasinipxi, uka qullasti wali
chaniniwa ukampi qulixatapxi usutaxa walikixiwa, t'iripaki yatisxi.

Waljaniwa ukhama kharsuta uijasi, ukatha jaginakaxa arust'asipxdna
wali uka kharisiriru k'ank'sunataki, jallukana uka jagixa lurana apawachxi,
ghipa maranakatha uka lurafa qalltaraki Qamriya iramana yatisxi
luratapa, jani ukaxa Ninantaya saririnakarusa, ukatha jani katuyasifia
layku jayatha jayatha luraskakiwa, lik'ipacha jaginakasa warminakasa
kharsuyasiskiwa.

Khaysa quta inti jalantana jukaraki ukhama luririsa kamisa Desaguadero,
Juli, Ilave uka markanakana ukayrixa awtunpachawa utjanana lik'i jaqiru
ikjayasa ch'umsuraki amxasti ukjaki g'ala tunu, jathi janchisa ukhama
amxasti, wali qullsuta waliptaskiwa, jani yayaqata jiwxapunispha.

Uka jani kamachayasinataki, ajusa, limuna, lik'i janchiwjaru apkatasina,
jani ukaxa khitimpi saratsa wali amuyasina kawki thakinsa, alojamiento,
qurpacha utansa, yamasa kharisirimpi utjasksnawa jani amuyasasa.
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Qunima markanxa walitaynawa jaginakaxa jupanakaxa kunsa pisi uijiritaynati, tagisa
jukirini phujuni, umani, yapupasa urasaparu lurata, uywanakapasa wali lik'inaka,
ukhamatha janiwa kunatsa llakisipxdnti.

Maya jayp'u phistaxa wali gallantaskdna, ukhamaraki suxuri chakana uragi manghi juq'isa
wali juq'itataskéna, ukaru maya tuxu, q'anu, thantha achachixa purint@na, khitisa juparu
yagkanti, kuna arsutapsa yayaqapkénti, jupaxa arusiskdna jjichha arumawa aka markaxa
tukusini, manq'asa juyrasa wali imasindtanwa! sasina.

Mayni jani yayani jani chachani warmjtaxa jupa jak'aru utt'asing, jurmapsa inkunapampi
pichaq@na. Uka unhjasa uka thujsa, thantha achachixa sdna uka warmiru: “jumaxa paya
wawanitawa, jichhayp'pacha q'ala apthapisima ukatha laga sarantxama yagsa markaru,
uka kurusiya patxa mistunta janipuniwa untasinintasa”. Jalluka ist'asa jupaxa amuydna
akaxa yatirisa paya wawanitajsa yatitasa, sasina, laqa sarantxapxdna, kunawsawa
kurusani patxa mistuskdna janira khursuxaru majipkasa maya uit'asinina q'uchu quta wali
phallantana, suxuri chakaxa phallarakina ukhamaru ukawjarpacha kimsa qulluru tukupxéna
untasinitapatha.




S RAS VAT OO LAY o (s A WATE O LAY c4 0 y

.-—..I_.{A”,...r’ =Ny T N & _-|...,-.._'-h....'b| .- :L..UJE.H.J‘.:‘...

Jamp'atumpi
waynampi

Khuri patak'uchu Afamuruxa sapa yuqallanikitawa, ukhama jupaxa yapu luririsa,
kuna luririsa pamparu sarakirina.

Mayayri uruna uka Ahamuru yuqallaxa jikisitayna suma lik'i tawagampi,
kunkapakiwa jajéna, wali tugirasiri ukhama. Yuqallaxa wali kusisitayna uka
lik'i imilla unt'asaxa, ukatha séna —kullaka ¢ kunasa ghawaskta?, naycha
ghawasinkista— sasina mang'a katuriwa juttha sarakitayna imillaxa —ampi
suma kullaka naya mang'a katuiia yanapaskamama, kawkinsa juki— janiwa
yanapkitasmati naya sapakiwa katusiristxa —ukhamaxa panini mathapxanani
kawkinkisa utamaxa sarakina yugallaxa— khukata jawira gawayankiwa sawa
unacht'ayana.

Ukhamawa yuqallaxa wali apthapisina, kuna juyrasa, umanasa, kukasa palabrasiri
awkipampi sarapxdna, utapamparu purintasipkana ukhama maya jomp'atukiwa
lat'askéna, uta pata unkaténa jamp'atukirakiwa ukankaskdna ukhama awkipaxa
lawampi jawq'atat@na anga jagsina kuna
ghinchasa akanki sasa. Ukhama jani kuna
jaqgisa jukkipana utaru kutinxapxdna.

QhipUru wasitatha pamparu saratayna ukana
tawaquxa g'ala chhuxrintata, usuchjata
t'iniskéina, kullaka kunasa kamachtama sasa
siki'dna, ukatha wali arstunina awkimawa
masayp'uxa akhama luritu taykajaxa wali
thuqgtasi sasa. Ukjakiwa yuqalloxa amuyasina
uka tawaquxa jomp'atiskatayna.




P'isagampi
waynampi

Uka maya utana chachjtakiwa jagixa sarnaqasina, maya
yuqallani, jupaxa uywaki awatirina yapu luratapasa jukirinti,
yuqapa phichqa maraniru khuchi awatiyanina, paqallqu
maraniru garwa uwisa awatiyanirina, ukhama jiltataparjoma
wali uywanaka awatiskana.
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Maya urusti suma tawaquwa uiisina ukaxa awxayana —hayaxa yapuchana
yattxa, kuna juyrsa achuyakiwa— sasa. Ukatha yuqgallaxa wali amuykipasina
Nanakaxa janirakisa yapuchapkti, uywakrakisa awatipxtxa sasina. Ukhama
amuyuparjoma tawaquxa wali yapuluraiatha jiwdna, ukhamawa yuqallaxa
amuyasiskakina akaxa walirakisa jupampi payachasija sasasa.

QhipUru parlasipkakina ukana yuqgallaxa satayna jichhaxa utaja irpasxamama,
yapu luriri, jumaxa wali yapunaka lurafa yatpachata sasa, jayp'utugi waynaxa
tawaqa irpjata awkiparu unachaydna, awkipaxa kusisita katugasina yapu
luriritapana, qapsa, sayusa yatitapatha.

Uka arumaxa sinti lurjasina jiwata ikt'atayna yuqallaxa uywa anaksukitawa,
taykapaxa utaru jalantatayna, ukana p'isaqakiwa ikinana jipiskatayna.

Uka ufjasaxa taykapaxa
maya katutayna p'isaqa
Jiwayatayna, ukatha
lluchsutayna jayp'u
yuqallaxa qarita purinisa
unt'atapa tumpasitayna
kunasa jukkatati,
taykapakiwa p'isaqa
kankanaka liwasinkatayna.

Waynaxa ghipanaka
amuyasitayna janiti uka
p'isagdkpacha unt'atajasti,
kunasa mang'antxarakisa
ukhama amuykami wali
jachatayna uit'atapatha.
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Waynampi
jurukutumpi

M@ sigi Utana jurukutuwa jakasina wali k'uchi urasaparu mang'asa
churata, wankanapasa urasana ukhama urutjoma urutjama
jilasiskdna, ukatha taykapaxa k'achatjama k'achatjoma armawachana
amtixdna jach'anakdxipana jurukutu wawanakasa.

Ukdxara uka utani yugallaxa jupha jich'ana aytiskdna, ukhamaru
jurukutuxa purkat@na —jilata kunsa yanapt'amama sasina— ukatha
yuqallaxa Aa waynéxarakina ukatha wali musphasina aka imillaxa
suma yanapasiri tawaqusa sasina, ukatha aka jupha aytisktha
jalagirinaka janiwa apthapifisa atisjkti, uka sipana uka tawaquxa
jank'akiwa jupha willita apthapina, ukatha waynallaxa waliraki
musphasina —aka imillaxa ratu lurt'iritayna ampi— sasa.

Ukhama musphaskdna tawaquna luratapatha, sartasipatha,
isisitapatsa. Janiwa jayasa uijkanti awkipa taykaparu sart'xaking,
utapana p'isqi phuydna, juphanaka wanachina jani willisaki ukatha
taykch'ipana wali munatdnwa.
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Janira jagichasina urasdkipana, taykch'ipaxa ch'ufiu, tunta, kaya, jupha
jaytantana mang'a phuyanapataki, k'usa umanatakisa.

Na jaginakaxa jak'achanxéna utaru, ukatha taykch'ixa jalanugéna, ukana kunasa
unjtayatdkanti ukhampachakiskdna, uka unjasa t'aykeh'ixa wali tugsutayna
yuqch'aru —jumaxa kuna lurafisa yattati wankanaki yatta, ukhama kamisaraki
yuqajampi chikasmasti jayra masima thagasinima akanxa warmisa wali lurt'asiri
munasixa jumaxa gq'aiiu phukuru sastawa— sasina ghilla pataru khitawachatayna
jallukhamatha taykch'ixa luranaru uskusxatayna, janira utaru mantkasa yugapaxa
jalanugané mang'axa
phuyatati, kunasa
wakichatati sasina, ukatha
taykapaxa wali thuqt'asina
—kuna warmsa irpasinta,
aliga jayrakitawa kuna
luratapasa jukiti ukatha
ghillapata khitawachtha
ukawa munixa jupaxa—
sasina. Yugapaxa janiwa
yayagkanti taykana
parlatapxa uit'ataparu
unaqatapatxa ukhama uta
manghiru mantrantdna
ukana phukunakana
mang'asa, p'isqisa
luratpachatawa, k'usasa suma askichata, uka ufjasa waynaxa taykaparu wali
tugxéna kunatsa uit'ataja arkawachta sasina, nayaxa wali lurt'asiri warmi
thaqasintha, kawkinkisa, jank'a irptanima sasa ukhamaru ghillapata jaldna ukana
jurukutukiwa jphurr! sasa jalxéna, ukatha waynaxa amuyasina, arkawachataxa,

warmijasa jurujuturusa tukutaxa, taykajana juchapatha sasina.
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Anathuyampi
waynampi

Maya kutina, apilla suyu saratayna maya ‘*
waynaxa, ukana anathuya chakuri, kunatsa

apilla yapupa g'alapuni uka laq'uxa thawjatayna
laqatu thaqasa.

Qhipuru walja afathuyanaka jaltayatayna
chakarkama yapupa chankanakampi, suxu
latampi chinuratayna, ukhamaru maya allga

isini fawaquxa yapuk'uchuna utjaskata ukatha
waynaxa akhama satayna —kullaka ¢jumati
utjasiskta, yapu tumpiricha jutarakia?— jayatkiwa,
thujsdtapana jaysanitayna, janiwa ancha
jak'achayasitati, jupaxa wali amuyasitayna
waynaxa thujskatata millasispha, aphikiwa
arkawachasphasa, jallukhama jark'askamiru

uka waynaxa janiwa kuna thujsdtapsa amuyanti,
antisasa jupakiwa anathuyaru sumatha
jak'achdna chuymapaxa laghaqgina, anathuyaxa
sarakina— ¢ kawkinsa jumaxa sarnaqta? nayaxa
utamaru jatafia munthao— sasina, waynaxa uka
q'iwiq'iwi thaki uhacht'aydna kimsa q'iwtana
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altusa utayriwa ukaru jutaskantasasa.

Qhipa jayp'v anunaka achjasina, utaparu thujsatakiwa yatisina, ukatha
yuqallana awkipaxa thugtasina kuna ghinchharaki juti, khitixa jiwchini aliqa
anathuyaxa thujsantani, yaghipa sarakina walixa uka laq'uxa yatiyaskstu,
antisasa askichasifani uka ch'iji yatkasaxa, yatirinaka kukatha uiixatéina —jay
ghinchharakisa wakinixa, parisa jagichawa uisuni! Uka yuqallaxa arxatina
¢kuna ghinchharaki jagichasitasti? ukaxa walikiskchixaya.

Ukhampuniwa anathuyaxa purintana yuqallana utaparu, —ampi suma lulu, waliki
juttaxa— sasina suma katuqasisa, utaparu irpantasina ghumt'ata, ukatha ikina
patana anathuya ghumxasiskdna wali kusisita.

Ukhamaru taykapaxa sart'atayna, wali thugtasina —kuna anaskarimpisa ikinana
utjta, jank'a antutama ghinchawa apaniri ukaxa— yuqallapaxa sarakina janiwa
kuna ghinchdékisa akaxa nayana ufit'atajawa sasasa, uka ufjasa taykaxa maya
lamanana umampi wart'atayna ukjakiwa afathuyaxa jwaq waq! Sasa laq'uru
tukusa utatha jalsxéna. Yuqallapa uka uijasaxa wali jachéna —kunayritraki
ukhama munasirija jaltaytha, nayaxa jayawa ukampi uit'astha, thujsépansa
kuna pangara samimpisa jawirt'asiskchixaya—. Anathuyana ghipapa yuqallaxa
sarant@na k'achatjama k'achatjoma unatatdna ampi anathuyakiwa jqitu qitu!
sasa jalaskatayna.
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Q'achampi
waynampi

Ujuraya jawiraxa, nayraxa wali
umaninwa, ukana kunaymani
jamach'inaka jukdna, unkayllasa,
k'achasaq, tiptirusa, ch'usiqasa
khuritha khurikama t'isknaqapxiri.

Uka jawira gawayana maya

utana mallkuwa jakasina, maya
phuchaniki, uka phuchapaxa
urutjama urutjaoma suma jilaskéna,
ajanupasa lliphipt'iri, amparapasa
wali lurt'iri.

Ukhama tagina munata, munjataraki.

Awkipaxa janiwa khitiyugallampisa
jak'achayanti, wali jirk'asina, kunatsa
b sapa jayp'viapawa sasina.

Qhipa ghipa uruna uka imillaxa
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jalsuta utana maya yuqallampi uit'asitayna, ukampixa suma parlatéxana,
usurkipata ukhama. Uka uijasa awkipaxa wali sikhnagéna khitisa
wallq'itaypacha ukaru wali jawgjanataki, phuchapsa tukusiyanataki.
Kukatha yatirixa ufxat@ina ukana panipuni mistunsa —ay akaxa yagha
ayllunkisa phuchamaxa jayaru sarxchini— sasa ukatha uka mallkuxa
ghawayatayna khitimpipunisa parlatdpacha. Imillaxa utatha mistina
chigaki uka waynana utaparu mantaskdna, uka yatiyapxarakina.

Jalluka yatisa awkipaxa imillapana isinakapa layqaru churanina, kunarusa
tukunapataki. Ukatha laygaxa jani chhaganapataki g'acharu tukuydna uka
suma imillxa. Jallukatha g'acharu tukusa sapUrusa uka ujuraya jawirana
waynaruki ufsu, imillaru tukuta, p'inqasisa, wali t'iski'asa t'iskt'asa kamisa
g'acha jamachjama.
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Lagatumpi
waynampi

Apilla suyuna wali juyraxa acht'dna
ukhamaraki apillana lagatuxa wali
juk@na, ukhamaraki anathuyasa
yaputha yapu sartay@na lagatu
thagkamiru.

Maya marayrina maya waynaxa,
apilla yapu uhiri sarkasa, maya lik'i
tawagampi jikintatayna ukana kuna
ukhamaki aruntaskatayna —jaski
churdtam kullaka!— askichuratama
saraki jaysna maynixa.

QhipUru ghawiri sarantarakina
ukayrina lagatuxa suma untasi lik'i
tawaqaru tukusa waynaru awxayéna
—jilata waliki— juttaxa yapu unana
yanapamama sasa ukhamatha

uka waynaxa wali chuymapa
ch'alixtayasina ukatha sédna —quili
kullaka waliki amtasista nayaxa jumaru
wali munasna— sasa —kunatsa jani
utama irpasista nayaru munaschista
ukjaxa— sarakiwa, lagatuxa jaysdna.
Ukhama kunaymani jokawinakatha
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arust'asipkdna, jagichasifsa,
utanifisa amtapxakinwa,
jaypthapipanxa paninpachawa
saraqanipxéna awkipa taykaparu
unachayanataki. Arumaxa awkisa
taykasa katugakinwa, ukatha wal
suma munasiri unjasa awkinakapa,
imillana utapa sart’anataki
apthapisipxdna yagha phamilyapsa
jawsapxdna sarxaruiataki.

Maynina phamilyapaxa
yawsakinwa. Jagichasina uruxa,
masinakapaxa jallpana apt’ata,
jap’a apf’ata, umana apt’ata,

kuna apxata apt’atasa ukhama
purintanipxdna, yaghipaxa sikuritha
pumpuni wali fuqurayasisa
jakachasinkéna, uka jghun ghun!
siri ist'asa uka lik'i tawaquxa
lagaturu tukusa lag’a manghiru
chhaqgantdna, ukjakiwa jaginakaxa
wali mulljata, sikurinakasa akhama
wankapxdna:

Anathuyawa jiwkatayna mamamita.

Lik’i lagatu thagkamiru.
Ukhamaraki jiwiristha mamita.

Lik’i tawaqu thagkamiru.
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Tawagqgampi
pankatayampi

Uka urunakana mdtawaquxa iwisa, chakaru anakiskirina janiwa uit'atapasa
jukkénti sapakiwa chakana awatiskirina maya uruxa pankataya jupa jak'aru
thaxa muruq'uki sunkunuqéna ukatha tawaquxa wali millasisa luranapampi
jawq'atat@na, muruq'upsa jayaru tangawachdna.

QhipUruxa tawaquxa awatiri uywanakapa alisirakina uka fa puriskasa thakina
md ch'iyara lip'ichi isini waynaxa suyanitayna —jkamisaki kullaka!— sasa walikipi,
jumasti —nayaxa wali jikhanisa usutawa uRjastha —¢ kunatha?— masuru
jumarakisa lurahamampi jowq'atatistaxa —janisa, k'aristawa, mé pankatayarukiwa
jawqg'antxa ¢ ukaxa jumatéicha?— ukhamapi jani arxayistati jayaru sarama.
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QhipghipUruxa wastatha purintarakitawa suma muxsatha parlasisa, wali waynaru
tukusa, ukhama sapUrusa parlasipxéna, mayayrina waynaxa jagichasina
amtaydna, tawaquxa aka waynaxa sapurusa naya layku jutixa suma yanapasirisa
sasa amuyasa, yawa jagichasxanani sasawa jaysatayna janira utapa irpkasa,
kuna jamanakatsa, phurunakatsa wali millasitayna, uka waynayrixa janikiwa uksa
amuyasitati, g'ara isima turkasinintawa utgjaru jutanataki sasasa ixwarakina.

Pankatayaxa suma parlapampikiwa kunsa armasiyatayna uka tawaquru, qala
patxansa, uta pampansa jupakiwa sarnagatayna, jallukatha awkinakapasa
jagichayxatayna amusaki jani kuna phistachasa.

MayUru yapu luranifiani sasawa
sarapxdna jupaxa ghipatha

ququ q'ipt'ata puriskdna wali
garita kuna waynasa jukkanti
ukana pankatayanakakiwa

jama nuknagaskdna, tawaqu
jupanakpurakiwa mang'art'asina,
jayp'ukiwa ch'usa tuxu waynaxa
purintéina, ukatha tawaquxa wali
tugxéna kunatsa jani yapu luraia
yanapista sasina, hayaxa yapu
mink'ampi luraskaraktsa sasa
qallantarakina pankatayaxa,
kuna kawki nayaruti k'arintitanta
kawkisa lawaxa sasa jikhanitha
jawaq'antdna, ukhama iti, ti! sasa
waynaxa pankatayaru tukusa jalixéna khuri jama tangatapa thiyaru.

Ukatha jicchOruru tawagqanaka wali amuyasipxanapa kuna jani walisa walikitwa
sasphawa.
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Asirumpi
tawaqgampi

Nayra pachanxa kuna uywanakasa
parlakirinwa satawa, ukhama maya

imillaxa jilasiskdna wali awkinsa taykansa
munata, uywa anakisirina chakawjaru
suma jach'urupuni taqi uywapasa munata,
kunasa jupataki jiwayandkanti, kuna wajalu
jukipansa antisawa jaktayirina, aliga suma
chuymani imilla wawanwa.

Maya uruyrina uwija taypina saykaskdna
suma ist'ata waynaxa, ch'ikhu allmillani,
ch'iyara wutasani, p'igisa pachparu
chalinani, uka uijasa sapa imillaxa suma
arumpi arxayt'dana uka waynaru —ampi
suma jilata kawkitraki jutta, nayaxa
masimaskiwa— sasa yuqallaxa sarakina
—khaya lampaya k'uchuwa utajaxa

uka sarxanani— sasina imillaxa suma
chuymanitapatha, janikucha antisasa utaja
sarxanani sarakinwa. Ukhama jupanakaxa
parlsa muxst'ayapxatawa. Mayiruna
asiruxa jiwaki winkt'asisa akhama
ixwasina —kullaka utamana kuna t'aplasa
juki ukawjaru nayaxa ikisija sapUrusa
lichikichuritanta— sasina. Jallukhamatha
uka imilla wawaxa amuyasina, uta punku
khurixana jach'a pigainawa jukdna ukawjaru
ikiyaja sasa.
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Ukhamawa jayp'u chikaxa uka wayna purintana piqana manghiru mantrantasa,
ukana imillaxa chusinakampi, ikinapsa jant'akusitayna, jupakiwa kuna wana
juyra pigansa munirina jani khitinsa jak'achayasa, jallukhamaru walja urunaka
imillaxa pachpa piqana jak'ana ikina jani unxtasisa.

Qhipa phaxsitha imillaxa usuta ufisxdna, khitimpisa jupaxa parlirikanti wawa
chiqgatxa, awkipaxa uka yatifataki yatiriru saratayna ukana yatirixa suma
yatiyxatayna —aka imillamaxa usutapuniwa chachapaxa pigaia jak'ankiwa,
jay ghinchasa! jghatilaymuspha! janiwa sapaxa kunsa kamachkasmati sasa.
Uka imillama marka jayu aliri khitama ukjakama mink'anakampi wali machitisa
ayt'asisa, achasa ayt'asisa uka pigana tangtapxanta, kunawsawa jitsunini
taqiniwa aywxatapxanta sarakinwa.

Awkixa uka atamina taykaparu, jilanakaparu, jupanakaxa janiwa amuykdnsa
kuna inamaya lurainachi sakiwa awsxiritayna utatsa.

Ukhampuniwa, uka imillapa markatugi khitawachdna jayu aliri, ukana jayasa
ghipaganinta sasina. Ukjaokama mink'ampi p'iqana gala yaghipaxa wangténa,
yaghipa k'uphantana, jachampisa jawq'antapxana, ukjakiwa jach'a mach'allixa
llayurasina putupana, jaginakaru atipaina mundna, mayniriwa pallgitampi p'igitha
achuntayana ukjawa jani unxtiri jaquwachapxdna ukaru

jachampisa, machitimpisa, lawanpisa jawgsupxéna

lik'ikiwa utapamparu jirisiskdna. Jallukhamaru
imillaxa jalanugatayna uit'atapa chiqa ukana
kunasa jukxdnti utapampana mach'alliki

g'ala phatankasa phallata, p'igisa t'unata
jaqusiskatayna. Uka unjasaxa imillaxa

wali wararitayna —jwawajaxa jani awkini
ghipasi, nayaxa jani chachani ghipastha!
sasina. Jaya phaxsinakatha uka imillaxa lichi
jak'ana ikjatayna ukhamawa asirqallunakaxa
justupaki chhu xurasifatha aywsunxatayna,
awkipaxa ghipa ukhama ufjasaxa imillapa
jank'aki amxastayata asirgallusa jani wasitata
kutintanapataki, imillaxa wali munasina uka
asirqallunaka jiwarayipansa wali jachéna.
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Miguel
jararankhana
tawaqapa

Suxuri iramana sapakipuni uijasina mayni tawaqaxa, taykasa awkisa jiwata,
jilanakapasa jaya markana, jani kutiniri. Jupaxa ukhama ufjasitana waksa,
qarwsa, uwissa awatikinwa, yapsa phuqataru lurasina, kunapasa mang'anataki
pisikanti. Ukhamawa mayUruxa chakatha jayp'untayasinina, utaparuxa ch'amakaki
purinx@ina, maya ikina utaparu mantaskasa sux sux sata ist'éna —kuna saxraraki
ukana sarnagi— sasa sarakina. Ikinaru jiwatjoma ikintxdna ukhama ukana maya
uqi waynaxa ikiskana tawaquxa llamt'dna purakapa quia, p'igipa junt'u ukhamaru,
ukatha jararankha wali kusisita tawaqaru awxaydna —suma lulu jani mulljasimti—
nayaxa Miguel satdtha jumaru tumpiriwa khaya quri markatha purintha ukatha




Pt Wk P2 (O -;# T TR q“m*rmg:-—;@r 1% " r-rrrpi-\' e

.-—..I_Z_um,..r'. S T Wl R g _....._'-n...n- L% B T W J- '-..-1_1!2_ :u.'&_l_.u

3 &

= -

akana samarasktha sasa —tawaquxa ch'uyma ch'alixtayasisa, jaya markatha
jupa layku purjanitapatha chuymanugdna, jallukatha akhama sana: jilata nayaxa
siskdthwa akana sapaki unjastha, sarnaqgawijasa llakinjamawa, ukhama taqi
sarnaqawitha paqgari parlasipkdna ikjanakama.

Tawaquxa amxasténa kuna waynasa utjkdnti fAa urukixatawa. Qhipdrumaxa
uka waynaxa purintanirakinwa, mililithwa sasa ukhama sapdrumawa
tumpasiri jutdna, uruyrixa chhaqata ch'usasina. Jallukatha ukatawaquxa jaya
mdarinapthiya sardna ukana sikhisina kamisasa chacha warmi sarnaqanaxa,
mdrinapaxa suma ixwana, jumaxa sapa tawaqutawa chachanaka wali uAtasifa
jani sawk'ayasinataki, kuna luratapsa wali unaqana, kawki saratapsa wali
yatxatafia ukhama sasina ixwaskdna.

Tawaquxa wali payachasina ukxaru phugana, ukhamatha mdrinapaxa
saskakina, jichhaxa utapampamaru ghillampi uskuntasinta ghipdxararu
ukapampa wali ufixatanta kuna kayusa mantanita sasa. Ukhamarjana tawaquxa
junt'u ghilampi willintéina, uka aruma kunasa uisunxdanti, ghipdrumakiwa
laskantasina uqgi waynaxa. Ukatha tawaquxa sikt'dna kunatsa masdruma jani
junta sasa, jararankha ikifnaru liwintasina janiwa parlafsa munkénti ikipawa
atipdna.

Wali amuykipasa tawaquxa jararankharu jagichasxafani sasawa artana
ukjakiwa jararankhaxa s@na —jichhaxa jagixtanwa, maya ikinansa iktanxa—
sasina, ukhama paqari amuyapxdna kamisasa jagichasitdspha, kuna
phusirinaksa anaktasinispha, khitisphasa kumayrisa, kumpayrisa, ukchkami
gharatataru ikxdnawa tawaquxa. Jayapachatha amxastasina kunasa ikinana
jukkdnti, pampanaka unsUna ukana jararankha kayukiwa yatisina, ukatha
mdrinapaxa séna ahijada walixaya nayana ixwaja phugstaxa, jani ukaxa usuri
unsusamdna uka jararankhataki jaginsa larusina, anunsa achjasina.

Jichhakamasa imillanakasa, tawaqékasa wali ixwata iwisa anakipxi, Miguel
jararankharaki waliwa amuyasinta sasina.
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Tukumpi
tawaqampi

Maya kutinxa kuna uywasa parlirikinwa
ukatha jupanakpura paya jamach'ixa
tuqisipxéna —jiwasaxa kunsa wali
parlktanti, jagina kayriwa wali parlasixa,
aka amuyujana nayaxa parlakiriswa
khitijagimpisa—, ukasti kamisaraki, nayrixa
sutinuna imillapampi parlafa muntxa
sarakitaynawa maynixa. Jallukhamatha
mayniri tukuxa jayp'upacharu mayni
tawaquru thakitha suyantna kunawsa
jak'achanina, séna —¢ lulu kawkitsa
jutaskta?— khaya chakatha uywa anakintha
jayp'Oxipana —ukhamaxa utamkama
saranani— sasa jiwaki sarantapxana.

Qhipdyp'uxa ukhamraki thakiru suyanina uka
waynaxa, ghipdyp'uxa ukhamaraki. Ukatha
imillaoxa amuyasina, kunatraki urusti jani
unsutu sasa.

Phistawa juk@na, ukatha uka phistaru
irpafa amténa uka imillaxa, jutirjaypu
tukumpi jikintawsina juparu akhama
satayna: —jilata jichhdruma phistawa
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jukani uka saranani—, sasa kunarakisti nayaxa tumpasirisnawa kawkiru
saratamansa, kunatsa wali munasna, ukhama phistaxa wali qallantaskéna
pumpusa, sikurisa wali mantaskdna ukhama ist'asa tukuxa janiwa phistaru
sarafisa mungxanti, imillaxa séna ukanakaxa ipalajkamakiwa maya ratutha
sarxapxaniwa sasina. Jallukhamatha yaw sarakinwa, uka tukuxa waynaru
tukusa suma ufnaqiri waynénwa, uka phistana gharantaskéna, Aa gharatataru
tukuxa chhaqagxdna. Tawaquxa ina ch'usaki ufjana kawksaru saratapasa
yatiskdnti, sikhisiri sararakina ukawja mistunanaka, mayniyri ufijina uka séna
—nayaxa maya tuku ufjtha juma jak'atha sartiri jang'u, p'igini, millu kunkani,
imillaxa arxatasi: ukawa nayana tumpirijoxa kunatsa jani yatiyistha— sasa.

Qhipakamasa satawa tukuxa kuna waynarusa tukukiwa sawk'asifiapataki, wila
umanataki.
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Mariano
allgamarina

tawaqgapa

Sikuya pampanakana sipitaru katjata allgamarina warmipaxa jiwxdna,
ukatha chacha allgamarixa jayawa sapaki ufjasina, yatxatasinag,
jaginakawa sipita uskutayna jank'a warmija uskurapita sasawa allgamarixa
sarnaqaskiri sapapaki yaghipaxa ghinchawa sawa arktapxiritayna uka
pampanakana.

Jallukhamatha maya uruxa sipitiri jagina sapa phuchapaxa uka allgamari
waynaru tukuta ukampi tupantapxatayna, aski urdphana jilata ¢jumaxa
kuna sutinitasa? sasa

—Nayaxa Mariano sutinithwa sarakitaynawa maynixa—.

—Nayaxa pirjicha sutinithwa
sarakitayna tawaquxa—.

Waynaxa wali
achikasitayna —naxaya
sapakitwa jumampi
jaqgichasifani— sasa
tawaquxa janiwa
munkataynati, awkijawa
janixa yawa sasa sitasphati
sasa. Allgamarixa suma
amuyunaka amtaydna
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kawksa purifnjama, kunsa katuijoma, jakawisa jupatakixa walikiwa
panichasitatxa, janiwa kunasa pisikaniti sasa.

Maya uruxa, tawaquru akhama satayna: arumanthi suma aycha
aycha ququ apaninta uta
qawayana yapu luragja sasina.
Jallukarjama tawaquxa
ququpa askichéna, wali jathi
q'ipkatdna, uta gawayaru
purisa kuna jaqisa uidskanti,
khurina allga marinakakiwa
t'iskuraskdna, wali llakita,
thugtasita ququsa q'ipt'ata
kutinxakinwa janiwa
suykarakinsa.

Arumpacharu allgamarixa
waynaru tukuta wasitatha
purintdna wali mang'atha
jiwata, qarita, thugtasita,
ukatha tugintana —¢; kunatsa
jani ququja apantaxa?—
tawaquxa jaysarakina:
Nayaxa inamaya ququ
askichatha jathi q'ipintha
kunasa jukkanti ukawjana
—allgamarixa tugintdna— kuna
kawki nayana katxa uka pampanrakisa ghullirasipkixa sasa, kamisa
ukankani, nayaxa allgamarinakaki uka pampana t'isknaqiri ufjixa
sasa. Anugara tawaqa nayaxa ukdtpi sasa allgamarixa jamach'iru
tukusa liwtasina, ukjakiwa jaginakasa amuydna jamachisa waynaru
tukukiritaynawa.
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Tawagampi
pakalimpi
tawaqapa

Ch'uqi alliwrasa pachanwa, ukhama
maya tawaquxa ch'uqi yapupa alliri
saratayna, yapuru puriwsina k'usampi
pangarampi willt'atayna uka ch'uqi
yapuru, jach'a alinakaru wiphalampi
pangaraydéna, jisk'a alinakaru
llamp'umpi kukampi t'inkhachdna,
ukatha sapapaki alliskéna wali
wankasisa, ukhamaru maya ch'ikhu
isini waynaxa jararankha putu

jak'aru utt'asitayna ukana tawaquru
awxayanitaya —kullaka sapamakiti yapu
alliri jutta— sasa ukhamawa nayaxa
sapajakipi yapsa allisiritha sarakina
tawaquxa.

Ukchkami waynaxa jak'achéna yapu
alliriru, —nayaxa yapu allina sapuruwa
yanapirisna, arumanthisa jumaxa
jutanta nayaxa jutajawa— sasina,
tawaquxa sarakina: —arumanthixa
aka yapuru jutajawa, inachha allifia
yanapitanta— jisa garqa k'uvchuna
wiskhanaka suk'askaja ukaru
jawsanitanta pakili sasa.
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QhipUruxa uka tawaqaxa yapuru purinténa, wali mirintasa q'ipt'ata, kupusa
apt'ata, pangarasa t'isnunkama ch'uqi yapuru pangarayanataki. Ukatha
thaqtasina yaputhiyanaka, kuna waynasa jukkanti, khuri k'uchuna maya
pakalikiwa asiru p'iyapatha qatatsuskédna. Na ch'ikata alliskdna ukhamaru
tawaquxa amuyt'asiina —janiti khaya pakdkpacha uka waynaxa, pakili sitantawa
s@inasa— ukhamatha pakili sasa art'dna, ampi uka pakakiwa asiru chikata
uqusisa untasinitayna wali jananaki khitirusa jani ist'ijama. Tawagaxa na
tukuyaskéna yapuru ch'uwansa ukjakiwa uka pakaxa waynaru tukusa purintéina
—kullaka janikiwa
wali ist'atésnati

walja phalanaka
suk'anankthwa— sasa
tawaquxa walipacha
amuyata janiwa
katugqansa munkdnti,
—nayaxa yapuja
lurana tukuchdsxtwa,
gharatha yanapirsa
munathdna kamisasa
ukhama sitanta,
nayaxa alwatha janira
jumaxa purinktha
ukjatpachasa khaya
qgarqga k'uchuna phala
suk'asktha— sarakina.

Tawaquxa wali
unatatasina —yaw
ghinchhapaka,
yaw pakili kunatsa
nayaru imrullista,
jumaxa janiwa jaqgiktati sasa tugjatayna— ukhama jani urasaparu yanapatatha
jamach'ixa katjayasitayna. jq'as g'as q'as! sasa pakakiwa ukawjatha liwtasing,
allgamarinakthiya jalkatxana.
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Tawaganakampi
warimpi

Qamriya markana chachakamaxa jaya markanaka juyra thakiri

sarapxiritayna, yaghipa maratsa, chika maratsa kutt'irinawa
jallukhama uka markana
warmikamaki utana yapsa, uywa
ufjiritayna.

Phistanakaxa jukdna ukana
warmikamaki phistachirinsa,

maya kutiyrina utanixa imillapa
uruyasiskdna arumaxa kamisa
ukhamaru warminakasa,
imillanakasa, tawaqunakasa phuqa
thuquraskdna, maya akatjomatha
wali suma q'illu punchuni, q'illu

isini waynaxa sart'atayna, ukhama
tawaganakaxa wali waykani
waykani katugapxatayna ukhama
panimpi, kimsanimpisa, pusinimpisa
uka waynaxa thuqgt'askdna,
gharatata janira urdkipana jananaki
warixa waynaru tukusa jalsxarakina.
Yaghipa imillanakaxa amuyasina
kuna jagiraki akasti janirakisa
uruxa uhjatdkiti, arumakirakisa thuquri jutixa sasa. Uka amuyuru
imillanakaxa wali umjayanani ukatha garita janiwa jalskaniti

sasa amuyapxdna. Yaghipaxa t'uxunaksa lluphantapxana, wali
thugjayapxatayna q'ala umata, ukhamaru ikt'asxatayna, maya
amxastatayna wali mulljata jji ji! Sasa wariru fukusaki utapampa
muyténa. Ukhama kuna uywasa chacharu tukuritaynawa jani
chacha jukipanxa, warminakasa kuna uywampisa thuqukiritapawa.
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Tawaqgampi
ligiligimpi

Janq'v janq'v pampana maya tawaquxa sapaki unjasitayna awkisa taykasa
qutaru jiwatayna. Maya uru junio phaxsina jawasa pampa uragi ufjiri, kuna juyra
apthapirisa saratayna, ukana jupataki kunasa ch'amakitawa ukatha pukulluni
pukulluni wali jachatayna —tatay, mamay kunatraki akhama jaytawachista
khitimpiskantawa saraki sapxista, ch'‘amawa yapu luranasa amparasa ras ras
situwa sasa-—.

May akatjamatha suma q'axu waynaxa, p'allalla g'aspani ch'iyara lip'ichitha
wiskhuni amparapasa kayupasa wilaliki, ajanupasa suma quia ukhama
purkatanitayna. Tawaquxa wali kusisitayna —akja sumasti, jupawa sarnagana
yanapitani sasa-.

Ukhama sarnaqasipkdna uka lachiwanumpi khuya aksa puripx@na, kuna luratasa
Jjukkarakinti, juyrasa utana ch'usakinwa.

Juyphi pachaxa saraqatanwa, k'achatjama
k'achatjama ligiligixa jayaru sarxdna,
tawaquxa jani arkafa atisaxa kutinxakinwa,
jallukatha tawaquxa amuyasina —kuna waynaraki
purinpacha janirakisa utana achtkiti, jupana kawkisa
saratapakisa sasa janiti ligichUkpacha— sasasa. Utana
sapakirakiwa wastatha jachaskdna akhama wankt'asisa:

Liqi ligi lachiwanu.
P'igillamasa p'allallalla.
Liqi ligi lachiwanu.

Ay ligichulla nayrallamasa wilallaki.
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Ukukumpi
tawaqgampi

Nayra maranakatpachasa Qunima
markatha kayuki jaginakaxa aynacha
mantapxirina yaghipaxa suxta urutsa
yaghipaxa paqallqu urutsa, arumaxa
tampuna ikt'apxiritayna ch'usa
lap'antata ikinawjasa, ghipUru sarakuti
apachitanaka, jawiranaka, ghatanaka,
ch'usa qarita, ch'uspimpisa suma
mich'suta ukhamasa.

Aynachana md imillaxa ukukumpiwa
parlasitayna, kawki pachsa

kaphiya palliri sarkchi, ukukuxa
arkxatakitawa ukhama wali ukukumpi
lurantanipxatayna urasaxa kuna
putuwjarusa ikt'apxéna ukukuna
utapawa sasina. Jallukhama uka
tawaquxa jayawa aynachankaskiri
jani patarusa mistunisa. Maya

jani wali uruna ukukuxa jupatha
chansasxatayna, ukatha imillaxa

wali mulljata kamacharakija jichhasti
awkijaxa jiwaychitani kuna wawasa
thaqanta sasaina, jani tugiyasinlayku
ukukumpi jayaru mantxapxéna, ukana
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ususina, wawapaxa wali anatkhurkhu, tarwarara ukhama urutjoma urutjama
jank'aki jilaskéna. Ukukuxa taykapana sarxafapa amtasa jach'a garqgampi
putupa lluphata jaytna. Ukhamawa maya uruxa ukukuna wawapaxa taykapana
achikata qarqa uijtayaia uskusina uka garqgaxa unxtakinwa, ukhama

taykaparu sdna —mamacha jichhaxa awkimthiya sarxanani uka gargaxa
uixtayatawa sasa— jank'aki mistxapxéna. Taykapa awkipaxa suma kusisita
katuqasina, phuchapaxa qunquritha kayuni pampachita mamacha, juchanitwa
sasa achikasiskéna taykapaxa sarakina —kuna pampachita sistasa kunatsa
pampachatdxtawa— sasa.

Iskuylaru uka ukukuru uskupxé@na ukana khitirusa jiwayakina, jallukatha kurana
ukaru mantxdna ukana kuraxa suma sarnaqaina yatichdna, ghiptruxa kuraxa
turi pataru ikiri khitatayna kuna lunthatasa kampana apaqiri mistukispha sasina,
ukhampuni chikGruma kimsa jagiwa turiru mistutayna kampana apaqiri, ukukuxa
ch'amanjamaxa sapat sapa kimspacha jagiru jiwaraydna, jallukatha markpacha
jagiwa wali munasipxdna, ghipurixa umatanaksa kuna yangha jaginaksa
Jiwantayakina ukhamatha kuraxa amuyt'asitayna, antisasa markapa khitantxa
sasina. Jaginakaxa wali ququpsa, isipsa, wiskhupsa warichapxdna ukatha
kuraxa sdna ukuku jichhaxa jach'dxtawa sapama kawkinsa sarnagakismawa,
ukatha aka mang'a askichapxtha, jumaxa saraskakintawa inti jalsuru
yayamaxa tukusinkama, jallukawjana jumaxa jakasxanta ukawjaxa utama
uyumaniwa sasina.

Uka ist'asa ukukuxa maya lakatha saranaru uskusina, uruya arumatha
aynacharu purjana ukana taqi uywanakampi, jamach'inakampi suma
sarnaqgasina, mach'a pachana pata uka uri uywanakampisa purkatakinwa.
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Ijma warmina
yuganakapa

Khuri pachanakana maya ijma warmiwa sarnaqgasina, pichqa wawani,

Santa Isabela sutiniwa sapxi yaghipaxa, uka warmixa fia wawanakapa
jach'akamdxipana akhama sdna: jwawanaka nayaxa awildxtwa ch'amasa
janiwa yapu lurainataki jukiti, jichhaxa jumanakawa yapu luriri juyra achuyiri,
quririsa, allirisa sarapxanta! Uka arsusa. Ukhama chaxmawrasa khitdna alwatha,
ch'axmaninapataki, jupanakasti uragiru purisina anatinaruki uskusina kuna
ch'axmatapasa jukk'anti, ukhamkama, ghulliwrasasa, qurawrasasa, alliwrasasa,

anatirikiwa sarapxana.
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Llamayrasa taykaxa wawanakaparu siki'dna kawkhayrisa
yapusaxa jichhaxa llamayuri saraja, uka ist'asaxa
wawanakapaxa khuya pampana walipacha alini yapuyri
unacht'aydna ukawa yapusaxa sasina.

[jma warmixa uka suma yapuru sarxatask@na ukhamaru yapunixa
wali arch'ukjanina, jupaxa llamayuskaking, jallukatha yapunixa
jalaganina ukana yapupatxarpacha wali asutjdna kunatsa uka
yapuja llawqista sasina, taykaxa yapujawa sarakina, —kunatsa
yapumani— wawanakamaxa sapa, ukjasa janiwa kunsa lurapkiti
aligagi anatasipki sasa.

Jalluka ist'asa ijma warmixa utaparu kutinxéna jani
kunaniki, utapana charapatha t'usuwja kharsusina uka
kaltu umarayéna wawanakaparu, ukhamatha ijma
warmixa wila saraykami arsina —wawanaka janiwa
kuna phuyasifiasa jukiti ukatha t'usu aychajaki
kaltutakisa wallagiytha— jalluka arskami thaya jiwxdna
wawanakapa thiyani.

Ukhamatha uka jayra wawanaka arust'apxana,
jichhaxa kamachafianisa —maynixa amuyé@na— jayaru
saranani ukana lawaru, qalaru, umaru tukunani,
maynixa arsurakina, lawaru tukufianixa jaginaka
phichantstani, qalaru tukunani jaginaka
p'akjstani, uka quturu tukufani ukana jiwasaxa
jaginakaru chiga thakiru irpafani sasasa.

Jallukhamatha uka wawanakaxa sarantasipkdna
kayusa tukusifikama, may thayt'anina ukaru
maynixa tukx@na, may ch'iriri sartanina ukaruraki
maynixa tukina, may juyphintdna ukaru maynirixa
tukOna, wali lupt'anina ukaru maynixa tukuna,
may jalluxa sartanina ukaruraki maynixa tukina.
Ukhama kunawsawa uka mach'axa jawq'asini,
jaginakaxa arch'ukusipxi jSanta Isabela uka jayra jugama
khitawachama, Santiago pasa pasa pampdéxaru pasama.
San Juan pasa pasa chakéxaru pasama, Santa Inés
pasa pasa qutdxaru pasama, San Sebastidn pasa pasa
chakdxaru pasama! Ukhama sapa marasa jaginakaxa
arch'ukisipxi.
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Yakayakana
laxrapa

Nayraxa, wiraxuchaxa kuna jani wali

lurata imxatanataki taqirusa ixwasirina
janiwa arsupxantati sasa, jallukhama suma
luratapaki yatisina.

Ukhama jani kunasa yatita mayninakaxa
yatina munarakina ukhamawa jupanakaxa
wiraxuchana ixwapa chhaqayaia
munapxéna ukatha tagi jani walisa
yatisinapataki. Jalluka ist'asa yaka yakaxa
tagiru yatiydna anurusa, phisirusa,
jamach'inakarusa ukhama amtatatha,
wiraxucha pamparu jawqgi'anataki.

Uka yatisa wiraxuchaxa yakayaka jamach'iru
wali ixwsUna jani ukanaka arusinapataki,
ukatha jupaxa uksa arsuskakinwa tagiru
phichkat@na, ukhamaraki phichantasa

kuna jamasatha amuyatsa, masinakapa
kanka achu, ch'akha achu, aru khumu sasa
arch'ukjapxdna.

Wiraxuchaxa wali munananinwa ukhamawa
taqi yaka yaka jawstdna, ukana laxrapa
ghipdxaru kuttaydna. Jaginakaxa sapxiwa
uka wila phuyu kunka patxanki, ukaxa
nayra laxrapawa, parliritapatha ukhama
uijasi sasina.
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MGé kutinxa amanutha uywata chitawa jukirina. Janiwa
lichsa umirinti, mangsa mangirinti —kunawsatixa jagipaxa
s@na: jchitita, chititay!- chitallaxa quri thaxart'asina,
jallukatha jagipaxa sapa ukjasa qurininawa kuna
alasinatakisa. Ma uruna jani khitiru jayt'asifia jukipana
utapa khurixa jagiruwa jaytt'asina, uhjanapataki
ukhamarusa ixwt'asing, janipuni jchititachititay!
st'arapitantati sasina.

Kunawsatixa jagipaxa jayapamapa sarxdna, ukaratu
pachawa uka jagixa jchititay
chitita! S@na jallukhamarja
mawa qurikama thaxart'dna,
jallukatha k'atampi thaxarjaydna
wayaqanakaru katugaskama.

Kunawsaw Ad jagipaxa
purinxdna ukja, q'ala g'arxataki
JikxatGna. Ukatha jagipaxa
khurixa jagiruxa wali fuginténa
kunatsa akhama lurista sasina

chititajaxa janiwa khitirusa
yaqanapdkiti sasina kunats jagiparukiwa
kunsa ydqanapa sasina.
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Wiraxuchampi
puwrimpi

Mdkutinxa mé familiawa juk@na jupanakaxa wali pobrepxénawa
kuna manqasifianakapasa jukkdnti uk'atha chachayrixa wallisa
tuqgiwa sarantdna, ch'iwa ghatitaki murug'unaka apasina
mirintapataki. Apachitaru purxdna ukjaxa mirint'asinawa
ch'iwakamaki, ukhumaruwa mé wiraxuchaxa, janq'v kawalluru
sillt'ata mistst'unina, uka jakillaxa wali axsarasisa imthaptasina,
ukata sikt'dna, ¢ tata kuns luraskta?, ukatha jupaxa sdna,
wallistugiwa saraja mé qawgha kunallsa alasinifataki
ukhamaxa kunsa mangta séna wali mulljata uiacht'aydna
ququpa. Ma wayaqa churdna, akaxa tunquwa sasina uka
wiraxuchaxa utamaru purinkama janiw ufxatantati sasina.
Ukhama luréna ukata utaparu puriwsina uixatdna, ina
qurikamakinwa ukankatayna. Jallukatha alxdnaw uka quri,
ukampisti alantasina, isinaka, jukirinaka, uywanaka, uraginaka,
makinanak gamirirupuniwa tukdna.




Jilapaxa ukhama
gamirirakinwa ukata
yatt'anaru uskusina, puwri
jilapaxa suma yatiydna
kunatixa uiskana
ukanaka.

Ukhamarjamawa uka
jilapana warmipaxa
ququpa askichana,

ukat uka ququni gamiri
jilapaxa sarxarina,
apachitaru puriwsina wali
allitatasina ququpsa, ma
ukjata ufisunina janq'u
mulani wiraxuchaxa jupa
ukhamrakiwa siki'dna
—tata kunsalurta, kuns
mangta— jagixa akhamaki
mang'astha puwrithwa
sawa sdna jallukatha
wiraxuchaxa sumpirupa
patxaru ma panqgara
uskina —utamankiwa aka
unxatt'asinta— sasina.

Utaparu puriwsinxa,
supayana waxrapatha
waxranikinwa, uka
uijasaxa utankiripaxa
janiwa katugkdnati,
uka markankiri
jaginakasachakuwachdnwa.




M& markanxa ma@ jani jukirini jagiruwa
alphirisafiaxa waktatayna. Na marasa
phuqasindxanawa ukjokamaxa
kunapasa wakichatdkanti. Ukatxa
phukunaka alxanataki ghaturu apdna
ukhamaruwa, chika thakina md wari
waynaxa jalnagkatayna suma suma
millu punchuni, chalani, ukatha
sikt'ana:

—kunjamasa phukunakamaxa— khaya
manghana jani ch'inani phukkamaki
alapxi, ukaru jumaxa apama, ch'inawja
phulsuskama.

Alphirisani

jaqi
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Ukatha jaqgilloxa q'alpacha phukunakapa phulurasing,
jallukatha ghaturu apéna, ukanxa khitisa alk@nati, ukhamatha
kutiyanxarakinawa wali llakt'asita, utaparu puriwsina ukanaka
yatiydna, wasitatha uiisurakinawa ukayrina séna:

—Phalanaka wakichasima, tarukanaka katuranifani—,
ukhamaruwa uisunina: jkhupantam jilata khupantatama jilata!
sasawa q'uchurinikaxa k'uphardna, waynayrixa lluqullawjaki
mundna wali jani q'iptkaya aychanixdna, ukatha sdna:

—Jichaxa janirakisa sikurijoxa jukkiti- uka waynaxa sdna:
—Naya sikuri anakinija Ad chixa arumaru—.
Utaparu purintGnawa walja jani giptkaya aychani ukatha s@na taqi
kunatixa uAjkana uka uijaja, jupanakaxa janiwa yéqapkanti.
Ukhamapuniwa jisk'ani jach'ani thuqurt'askdna, maynixa
ninamitani jallukawa maya phallaydna —jalluka uijasinkama,
pusinpacha waynanakaxa chhagarxdna mayatsa mayakama ia

gharatat@na, thuqurinakayrixa jupanakpuraw ch'axwantdna khitisa,
kunatsa t'uquyasixa sasina.




Aymara

wankanaka
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Qallta

Aka payayri jaljana Moquegua marka wankanaka
ufafchayanipxtha, tagi maynirusa wali chuymampi
yusparata sikt'asitasa waliki yatiyanipxista.

Jallaka wankanaka inasa jani gillgatakchiti aka Ministerio
p'igt'iri taypitha Puno jilatanakatakisa, takna jilatanakatakisa,
ukhamaraki kawkinxa aymara arusitaski ukanakaru yatiyatha,
k'atampi aymara sarnagawi uit'anasataki.
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Sarawxatawa

Apawxataw lik'iwawa.
Iraysarawa saragjawa.
Ukakirist (kalawin) sarajawa.
Khitikirist kalawina.

Aka thuqun saraskixa.
Amuyjataw sargjawa.

Aka thuqun saraskixa.

Aka wiltampi saraskixa.
Janiw mayan kutt'ankati.
Janiw payan kutt'ankati.

Jiwasimay kunatsataxay
kawkhatsa.

Aka mayak' apt'awjita. (Paya kuti)

Umt'awajay macht'awajay.

Cochumbaya, Marina Quispe
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Tunasa
palliri

Yuqalla tunasa palliri.
Imilla tunas phiskuri.
Yuqalla tunas palliri.
Imilla tunas wint'iri.
Yuqalla tunas khumuri.
Imilla asnu katuri.
Yuqalla asnu khumuri.

Imilla asnu katuri.




Iskina
tinta

Iskina tinta, calamina tinta,
umantawxanani.

Jumas nayampi, nayas jumampi,
umanst'i yattati.

Nayas jumampi

machantawxanani iskina tinta,
kalamina tinta.

Umantaskanani.

Jumas tawaqu.
Nayas wasnuchu.

Umantaskanani.

Cochumbaya, Marina Quispe
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Arequipa

Arequipa purinkamasti

kunraki lurtasti.

Arequiparu sarankamasti
umataki yatisi,
machatamki yatisi,

chhuy chhuy jilata.
Kawkisa qulli janata.
Kawkisa yapu lurata.

Chhuy chhuy jilata.

Nayjama nayjama

umt'ana yattati.

Nayjama nayjama

macht'ana yattacha.

Jumasti nayjama, sirwisa jakat
apaniwsina,

umi'ana yattati.

Sijuaya, Jari Condori Vizcarra
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Pistawa

Ya pistaw purtiw.
Urukachma tiyanchmawa.
Quillkikisna tiyankasmawa.
Urus qullgis jan amtanawa.
Qullqi juyraru sawjaytanaw.

Wal jagtanawa.

Sijuaya, Benedicta Mamani
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Wijwalita

Patxaranaru ay.

Imillit wawachartayasti.
Sirkaranaru patxaranaru.
Ay wijwillita.

Santita wawa chaktaya.
Wirsuru masti kullakanaka.
Ay wijwalitaw. (Paya kuti)
Antutanita jararanita.

Ay wijwalita.

Lunis martis jararanita. (Paya
kuti)

Antutanita jararanita.
Ay wijwalita.

Qhachwirimti jilatanaka.

Ay wijwalita.

Sijuaya, Benedicta Mamani
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Wiraraki

Thururaki kuna wiraraki.

Nawarararu wiraraki.

Ruyraru ruyraru.
‘.’ Khusa wirasti kunawiraraki.
Kunsi wirawira kunsi wiraraki.
Jajaw larankhu waychu mani.
Waychu qulinchu.

Asirqallu katuma waychu
waychu.

Jararankqallu katuma waschu
waschu.

Phuku wila katum khusa.

Sijuaya, Benedicta Mamani
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Chilikitu

Naw jilata chilikitu.
Saraskathana.
Allirapiru chilikitu.
Taypi wallpiru chilikitu.
Chikay aruma chilikitu.
Wirar apiru chilikitu.
Chikaw aruma chilikitu.
Ay winu talla chilikitu.
Inayinasa siwarilla.
Siwarillata t'umphi.
Wijwalita tajna.

Kuna sunsu kullaka.
Kuna sunsu jilata.

Wirsumpi wirsumpi.

Uwijwalicha wijwalilacha.

Sijuaya, Benedicta Mamani
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Sarawxatan maywiraway.
Sapa jutani maswairawas.
Irmanitan waluraway.
Wirawxatan sarawxatan.

Hermanitan waluraway. (Paya
kuti)

Kawkiri katu waluraway.
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Sarawxa (pascua
Wirst'ana)

Sarawxatay aywirayay.
Pasawxatay aywirayay.
Wiras sarawxa waway.
Alay pasaw sarawxawi.
Ay uksaru kalawina.
Ay uksaru kuliyawi.

Wira sarawxakijaway. Ukay wayuta wayt'asita.

Ay ukjpachaw dulciniwi. V\_Iollurojoki_cho
pist'‘awxani.

Wirapachaw sarawxaki. Walurajakicha

Away sarawxakijaway. qulligichani.

Ay kullakitay payachaki aka Wulsuchajakicha

markajatha apasiyatax. (Paya pist'awxani.

kuti) Akhama suma

Ay wulsuchawaki p'ist'awxani. imillwaway.

Ay walurawjakich p'ist'awxani. Kuna sumawa
munt'asisma.

Ay waluraruki p'ist'awxani.

Ukay munata munt'asita. Apasinawa aprasismay.

Walurajacha pist'askani.

Quillgichajakich
pist'askani.
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Despedida

Campanita de Cochumbaya.
(Paya kuti)

Técame la retirada. (Paya kuti)

Campanita de Cochumbaya.
(Paya kuti)

Sarawxaway tukt'arapita.

Cochumbaya, Lidia Mamani
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Imillawawa

Suma munasiri imillwawa.
Nayritamas kapuli achuru ufitata.
Lakitamas suma ghananchawi.
Yapulurasiri janyapuchiri.

Yapuchiristi kunaymana tuqirusa,
untayaskakiriksmawa.

Mdasuma marka munasansti.

Winayan winayan jakasirjama.

Tarata, Héctor Mandamiento
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Paloma

Maya paloma chhagayastha.
(Paya kuti)

Quiri karinaru chinutaya.
Qullunkicha pampankicha.
Karinaki katurikstha.
Maya Paloma chinufataki.
Quta lamarankaskatawa.
Paloma chhirikchillaya.

Paloma chhagkirikchillaya.

Borgeiia (Santa Rosa-J. Basadre)

Victoria Quispe Lopez




Iskuyla
imilla

Suma imillita iskuylitajaru

saraskanani.
Liyin yatiqiri saraskanani.

Ma imillita suma imillita,

saraskanani iskuylitajaru.

Liyin yatiqiri gillgan yatiqiri,

saraskanani iskuylitajaru.

Tarata
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Sarawxiristha

Mas kutinir janipiniwa.

Sarawxiri ufjitasma kutinir,
janipiniwa.

Asnitum kutitaspa wak'itanhat,
sinchitani sarawxirikta.

Punchituma karunani.

Cairani, Juan Liyo Mamani
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Sarawxa

Khitin wawchaparaktay.

Akja sumay imillwaway.
Mas munasin apiriksmay.
Tunas markan uywiriksmay.
Khitin wawachaparaktay.
Khitin qalluchaparaktay.

Akja suma imillwaway.
(Paya kuti)

May munasin muniriksmay.
Aynunataki muniristhay.
Tunas markan uywiriksmay.

Utachamak unit'irikthay.
(Paya kuti)

Utachamaru jutt'iriktay.
Tunqu chamaru jiwt'irikthay.

Anasachaw jiwt'ataynsiw.
(Paya kuti)

Punkutamaru jipttirikstay.
Suma laq'u thaqasinay.
Ukhanpunxay jiwt'awchaxay.

Suma chula thagasinay.
(Paya kuti)
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Imillwawa

Aynunatak munirista.

Tunas markaru uywiristha.
(Paya kuti)

Khitin wawachaparakta.
Akjasuma imillwawa.

Utachamar juttirikstay.
(Paya kuti)

Punkuchamar juttirikstay.

Anachaway jiwt'atayna.
(Paya kuti)

Suma laq'v thagkawinay.

Suma chula thagawsina.
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Pascua

Jiwa suma imill wawa.
Khitin wawachataraktasti.
Kawkin qulluchataratasti.
Akja suma imill wawa.

May munasin apiriksma.
(Paya kuti)

Markachagjaru apiririsma.
(Paya kuti)

Cochumbaya, Francisca Flores
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Sarawxa

Anathuyaway jiwatayni,
lig'ilaqatu thagkasina.

Ukhamaraki jiwiristha,
uk'itawaqu thagkasina.

Machaia machafa puritu,
kunay kamach kamachitu.

Kunay kawki kamachitu,
nayray chulay kullanchitu.

Nayray chulay
kampianchitu, wutillkunkaru
chinunchitu.

Janq'u lakaru chinunchitu.

Cochumbaya, Enrique

Buitron Calisaya
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Pascua

Jakiriktway kalawina. (Paya kuti)
Sarawxatayna aywiraway.

Pasawxatayna aywiraway.
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Tajna

Tajna sarankamasti.
Kunrak lurtasti.

Mukiwa sarankamasti.
Kunrak lurtasti.

Kawkirak punchu sawutasti.
Chhuy chhuy kullakuy.
Kawkirak chala sawutasti.
Chhuy chhuy kullakay.
Umatamakiw utjaski.
Kunrak lurtasti.
Machatamakiw utjaski.

Kunrak lurtasti.

Ch'ullu p'itatamasa.
Lluku untatay.
Chala sawutamasa.

Wiskhar untatay.
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Ligi ligi sinfinila.
P'igillamasa p'allallalla.
Liqgi ligi sintinila.
Kayullamasa rursaraki.
Liqi ligi sintinila. —r ————
Punchullamasa uqiraki

Liqgi ligi sintinila.

Nayrallamasa wayruruki

Ligi ligi sintinila. .
Qamaaqi juti sasa yatiyista e

Ligi ligi sinfinila. =

Kunasa juki uka yatiyista. ""%9"» o~

Ay sintinila p'igillamasa . L
p'allallalla. : 555 =

Ay sintinila sumay kuns yatiyista.
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Wisk'acha

Wisk'achaskiristha.

Aty | Qullunkaskiristha.
N Jaqi pasaskirirusa.

—Sst— saskiristha.

Bolivia, Pablo Gutiérrez






CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

|
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos vy las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracién de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresion y de prensa. La subordinacion
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencioén especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campafias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cién y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacién de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccién de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacién ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicaciéon de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccion de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocién y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econdémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periddicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un analisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracién del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas ¢érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dré solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciacion co-
lectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decision de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspension debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decisiéon de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22
Una vez superada la situaciéon que motivo la suspensién, cualquier Estado Miembro o el Secretario
General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspensién. Esta decision se
adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
\"

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos
electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar
a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y
procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese proposito.

Articulo 24

Las misiones de observacién electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacién electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacion y amplia cooperacion con la mision de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion deberd asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacion electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizaciéon de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacién continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la
cultura democratica.



Il Acuerdo (Nacional

El 22 de julio de 2002, los representantes de las or=
ganizaciones politicas, religiosas, del Gobierno y de
la sociedad civil firmaron el compromiso de trabajar;
todos, para conseguir el bienestar y desarrollo del
pais. Este compromiso es el Acuerdo Naciondl.

El Acuerdo persigue _cuatro objetivos fundamen-
tales. Para alcanzarlos;.todos(los peruanos de
buena voluntad tenemos, desde el lugar que ocu-
pemos o el rol que\desempefiemos, el deber y la
responsabilidad dewdecidir, ejecutar, vigilar o de-
fender los compromisos‘asumidos. Estos son tan
importantes que serdn respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, ninas, adolescentes
0 adultos, ya sea como estudiantes o trabajado-
res, debemos promover y fortaleceracciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro objeti-
VOs que son los siguientes:

I. Democracia y Estado de Derecho

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad en
la que los derechos son respetados y los ciuda-
danos viven seguros y expresan con libertad sus
opiniones a partir del didlogo abierto y enriquece-
dor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democracia, es ne-
cesario que cada una de las personas que con-

formamos esta sociedad, nos sintamos parte de
ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el acce-
so d'las oportunidades econémicas, sociales, cul-
turales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educacion de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos eldesarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais

Para afianzar la economia, el Acuerdo se com-
promete a fomentar el espiritu de competi-
tividad en las empresas, es decir, mejorar la
calidad de los productos y servicios, asegurar
el acceso a la formalizaciéon de las pequefas
empresas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacién de nuestros productos en los mer-
cados internacionales.

4. Estado Eficiente,~Fransparente y Descen-
tralizado

Es de vital importancia que el Estado cumpla con
sus obligaciones de manera eficiente y transpa-
rente para ponerse al servicio de todos los pe-
ruanos. El Acuerdo se compromete a modernizar
la administracién publica, desarrollar instrumen-
tos que eliminen la corrupcion o el uso indebi-
do.del poder. Asimismo,;descentralizar el poder
y la economia para asegurar que el Estado sirva
a todos los peruanos sin excepcion. Mediante el
Acuerdo Nacionalnos comprometemos a desa-
rrollar maneras de confrolar el cumplimiento de
estas politicas de Estado, a brindar apoyo vy di-
fundir constantemente sus acciones a la socie-
dad en general.



SIMBOLOS DE LA PATRIA

BANDERA

; HIMNO NACIONAL @

CORO 4
Somos libres, seamoslo siempre, I
y ante niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevd.

R s

CORO DEL HIMNO NACIONAL

ESCUDO

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de los Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracién, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posiciéon econémica, nacimiento o cualquier

otra condicién. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccién dependa una persona(...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho alavida, ala libertad y a la seguridad de su persona,

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconoecimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derécho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho ajun recurse efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-Nadie podra ser arbitrariamente detenido, prese.ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derech@, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el.examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional.;Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en‘su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacioén. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religién, a casarse y fundar una familia (...).

. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho aula
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (..).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdémicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23~

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Todapersona tiene derecho, sin discriminacién alguna, aigual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccién social.

4. Toda persona tiene derecho’a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona’tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de |la duracion del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.~

. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. Lamaternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion
social.

Articulo 26.-

1. Toda personatiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instrucciéon elemental sera
obligatoria.La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igualpara todos, en funcién de los méritos respectivos.
La educacién tendra.por-objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de'lapaz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad(...).

2. En el ejercicio de sus derechos y eneldisfrute de sus libertades, toda persona estara
selamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y-libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran,&n ninglin caso, ser ejercidos en oposicion a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a'un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a lawsupfresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




